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NOTA
EUO01_118901 - SurfCare 3200 PlasmaWaves

ES . La codificacién de este manual es genérica y se aplica a
todas las variantes de cédigos del aparato.

EN « The coding in this manual is generic and applies to all
code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et
s'applique a toutes les variantes de code de l'appareil.

DE. Die Codierungin dieser Bedienungsanleitungist allgemein
und gilt fir alle Codevarianten des Gerats.

IT . La codifica riportata nel presente manuale e generica e si
applica a tutte le varianti di codici dell'apparecchio.

PT . A codificacdo apresentada neste manual é genérica e
aplica-se a todas as variantes de cédigo do aparelho.

NL « De codering in deze handleiding is algemeen en geldt
voor alle codevarianten van het apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogdélne i maja
zastosowanie do  wszystkich  wariantéw  kodowych
urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati
pro vsechny kédové varianty spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod
varyantlariicin gecerlidir.

GR « H kwdikotroinon o€ autd 10 €yxXeIpidIo gival YEVIKR Kal
1I0XUEI YIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG KWDIKA TG OUOKEUAG.

CAT .« La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes
les variants de codis de l'aparell.

HU « Ez a kézikdnyv egységes kddolast haszndl, amely az
eszkdz minden tipuséara érvényes

Sl Aalal Lma el el ke gaen e o5 Ule Jiall 4 8.

INDICEINSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente

antes de usar el producto. Guarde este manual

para futuras referencias o nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida
con el voltaje especificado en la etiqueta
de clasificacion del producto y de que el
enchufe tenga toma de tierra.

- Este aparato estd disefiado exclusivamente
para uso domeéstico quedando excluido
Su uso en bares, restaurantes, granjas,

hoteles, moteles y oficinas
Cuando el dispositivo vaya a ser usado en
un cuarto de bafo, deberad desenchufarlo de
la toma de corriente después de utilizarlo
ya que la proximidad del agua presenta
un riesgo adn cuando el dispositivo esté
desconectado.
@ Este icono significa que este dispositivo
>’ no debe ser utilizado en una bafriera,
una ducha o un depésito lleno de agua.
ADVERTENCIA: no utilice este dispositivo

cerca de baferas, duchas, lavabos u otros
recipientes que contengan agua.
Inspeccione el cable de alimentacion
regularmente en busca de danos visibles. Si
el cable presenta danos, debe ser sustituido
por el Servicio de Asistencia Tecnica oficial
de Cecotec para evitar cualquier tipo de
peligro.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a
partirde 8 anosy personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES I 5
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o falta de experiencia y conocimiento, si
se les ha dado supervision o instruccion
apropiadas respecto al uso del aparato
de una manera segura y comprenden los
peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a realizar por el usuario
no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

No sumerja el cable, el enchufe ni ninguna
otra parte del producto en agua ni en

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

cualquier otro liquido. No exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese
de que tiene las manos completamente
secas antes de tocar el enchufe o encender
el producto.

& Este simbolo significa: precaucion,

superficie caliente.

El dispositivo no debe entrar en contacto
con materiales inflamables. Tampoco debe
utilizarse cerca de material inflamable.

No utilice el aparato si el cable o cualquier

otra parte esta dafiada de alguna manera.
En este caso, contacte con el Servicio de
Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Mantenga a los nifios alejados del material
de embalaje, ya que existe riesgo de asfixia.
Compruebe frecuentemente que no haya
signos de desgaste y que el dispositivo no
esta danado. Si el producto muestra signos
visibles de dafios, contacte inmediatamente
con el Servicio de Asistencia Técnica de
Cecotec. No intente reparar el dispositivo

por su cuenta.

En caso de fallo o defecto, apague y
desconecte el dispositivo inmediatamente.
No utilice accesorios ni piezas que no hayan
sido proporcionadas por Cecotec.

No coja el dispositivo por el cilindro ni cerca
cuando esté encendido. El cilindro puede
causar quemaduras. Evite el contacto con
la piely los ojos.

No transporte el dispositivo mientras esté
caliente.

No deje el producto sin supervisién durante
el funcionamiento.

No lo utilice en mascotas ni animales.
Mantenga el aparato lejos de fuentes de
calor.

Es posible que el dispositivo alcance
temperaturas altas durante su uso, evite
el contacto entre el dispositivo y la cara, el
cuelloy el cuero cabelludo.

No lo utilice al exterior ni cerca de esprays
0 aerosoles.

No cubra el cable ni el aparato durante el
funcionamiento. El cable de alimentacién
no debe entrar en contacto con partes
calientes del aparato.

No enrolle el cable alrededor del aparato.
No utilice el producto mientras haya
utilizado espuma, espray o gel.

No coloque el aparato directamente sobre
superficies sensibles al calor mientras esté
conectado a la toma de corriente.

No utilice el cable para tirar del producto ni

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES I 7
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para desconectarlo de la toma de corriente.
Si el aparato cae al agua, desconéctelo
inmediatamente. No toque el agua.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

SAFETY INSTRUCTIONS
Read the following instructions carefully
before wusing the appliance. Keep this
instruction manual for future reference or new
users.
Make sure that the mains voltage matches
the voltage specified on the product's rating
label and that the plug is earthed.
This appliance is designed for domestic
use only and is not intended for bars,
restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices

If the appliance is to be used in a bathroom,
it must be unplugged from the wall socket
after use, as the proximity to water could be
a risk even with the appliance switched off.
This icon means that the appliance
Y must not be used in bathtubs, showers,
or any other water-filled tank.

WARNING: Do not use the appliance near
bathtubs, showers, sinks, or other water-
filled containers.

Check the power cord regularly for visible

damage. If the cord is damaged, it must
be replaced by Cecotecs Official Technical
Support Service to avoid any danger.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children must not

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES I 9
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play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by
children without supervision.
Do not immerse the cable, plug, or any
other non-removable part of the appliance
in water or any other liquid. Do not expose
electrical connections to water. Make sure
your hands are completely dry before
handling the plug or switching on the
appliance.

This symbol means: warning, hot

surface.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

The appliance must not come into contact
with flammable material. Also, it must not
be used near flammable material.

Do not use the appliance if the cable or any
other part shows some kind of damage.
In this case, contact Cecotecs Official
Technical Support Service.

Keep all packaging materials away from
children, as they may create a risk of
suffocation.

This appliance must be checked frequently

for signs of wear or damage. If the appliance
shows visible signs of damage, contact
Cecoteos Technical Support Service
immediately. Do not try repairing this
appliance by your own means.

In case of defect or malfunction, turn off
and disconnect the appliance immediately.
Do not use accessories or parts that have
not been provided by Cecotec.

Do not hold the appliance by the barrel or
near it when switched on. The barrel can

cause burns. Avoid contact with the skin
and eyes.

Do not carry the appliance if still hot.

Do not leave the appliance unsupervised
during operation.

Do not use on pets or animals.

Keep the appliance away from heat sources.
The device may reach high temperatures
during use. Avoid contact between the
device and the face, neck, and scalp.

Do not use outdoors or near aerosols.

Do not cover the cable or the appliance
when operating. Keep the power cable
away from the got parts of the appliance.
Never wind the power cord around the
appliance.

Do not use the appliance if you have applied
foam, spray, or gel to your hair beforehand.
Do not place the appliance directly on
non-heat resistant surfaces while it is
connected to the mains.

Do not unplug or carry the appliance by the

power cable.
If the appliance falls into water, unplug it
immediately. Do not reach into the water.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES 1l



INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec
attention avant d'utiliser lappareil. Gardez
bien ce manuel pour de futures références ou
pour tout nouvel utilisateur.

12

Assurez-vous que le voltage du réseau
coincide avec le voltage spécifié sur
l'étiquette de classification de l'appareil et
que la prise possede une connexion a terre.
Cet appareil est concu pour un usage
domestique uniguement et ne doit pas étre

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux

Lorsque bappareil doit étre utilisé dans
une salle de bain, il doit étre débranche de
la prise apres utilisation, car la proximité
de beau présente un risque méme lorsque
bappareil est éteint.

& Cette icOne signifie que cet appareil ne
" doit pas étre utilisé dans une baignoire,
une douche ou un récipient rempli d>eau.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil

pres de baignoires, de douches, de lavabos
ou drautres récipients contenant de beau.
Inspectez le cable d'alimentation
réegulierement  pour rechercher des
dommages visibles. Si le cable présente
des dommages, il doit étre remplacé par le
Service d»Assistance Technique officiel de
Cecotec pour éviter tout type de danger.
Cetappareil peut étre utilisé par des enfants
de 8 ans et plus et par des personnes
aux capacités physiques, mentales ou

sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances sils sont surveillés et/
ou ont recu les informations nécessaires a
l'utilisation correcte de l'appareil et gu'ils
ont bien compris les risques qu'il impligue.
Empéchez les enfants de jouer avec le
produit. Le nettoyage et lentretien du
produit ne peuvent pas étre menés a terme
par les enfants.

Ne submergez pas le cable, la prise ni
aucune autre partie du produit dans de l'eau

ni dans aucun autre liquide. N'exposez pas
les connexions électriques a l'eau. Assurez-
vous d'avoir les mains completement
seches avant de toucher la prise ou
d'allumer le produit.

& Ce symbole signifie : attention, surface

chaude.

L'appareil ne peut pas étre en contact avec
des matériaux inflammables. Ne [utilisez
non plus pres d'eux.

N'utilisez pas l'appareil si le cable ou toute

autre partie est endommageé. Dans ce cas,
veuillez contacter le Service Apres-Vente
Officiel de Cecotec.

Maintenez le matériel d'emballage hors de
portée des enfants pour éviter des risques
d'asphyxie.

Vérifiez frequemment qu'il n'y ait pas de
signes d'usure et que lappareil ne soit
pas abimé. Si le produit est abimé, veuillez
contacter immeédiatement le Service Apres-
Vente de Cecotec. N'essayez pas de réparer

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES | 13
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l'appareil vous-méme.

En cas de défaut ou de mauvais
fonctionnement, éteignez et débranchez
l'appareilimmédiatement.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces
qui ne soient pas fournis officiellement par
Cecotec.

Ne prenez pas lappareil par le cylindre
lorsqu'il est allumé. Le cylindre peut causer
des brilures. Evitez le contact avec les yeux
et la peavu.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

Ne déplacez lappareil pendant qu'il est
encore chaud.

Ne laissez pas bappareil sans surveillance
lorsqu'il est en fonctionnement.

Ne l'utilisez sur des animaux de compagnie.
Maintenez ['appareil éloigné des sources de
chaleur.

Lappareil peut atteindre des températures
élevées pendant son utilisation, évitez tout
contact entre bappareil et le visage, le cou
et le cuir chevelu.

Ne lutilisez pas en extérieurs ni pres de
sprays ni aérosols.

Ne recouvrez ni le cable ni lappareil
pendant son fonctionnement. Le cable
d'alimentation ne doit pas entrer en contact
avec les parties chaudes de bappareil.
N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.
N'utilisez pas le produit si vous avez utilisé
de la mousse coiffante, du spray ou du gel.
Ne placez pas l'appareil directement sur
des surfaces sensibles a la chaleur lorsgu'il

est branché sur une prise de courant.
N'utilisez pas le cable pour déplacer le
produit ni pour le débrancher de la prise de
courant.

Si l'appareil tombe dans l'eau, débranchez-
le immédiatement. Ne touchez pas l'eau.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

15



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung flr
kinftige Benutzer auf.

16

Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung mit der auf dem Typenschild
des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker
geerdet ist.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

bestimmt und darf nicht in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden
Wenn das Gerat in einem Badezimmer
verwendet werden soll, muss es nach
dem Gebrauch aus der Steckdose gezogen
werden, da die Nahe von Wasser ein
Risiko darstellt, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

~\ Dieses Symbol bedeutet, dass dieses
Q‘i‘ Gerat nichtin einer Badewanne, Dusche

oder einem mit Wasser geflllten Tank
verwendet werden darf.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat
nicht in der Nahe von Badewannen,
Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafden, die Wasser enthalten.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig
auf sichtbare Schaden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von

Cecotec ersetzt werden, um Sach- und
Personenschaden zu vermeiden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dartber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nicht von

unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt
werden.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder
ein anderes Teil des Gerats nicht in Wasser
oder andere FlUssigkeiten. Tauchen Sie
elektrische Verbindungen nicht in Wasser.
Stellen Sie sicher, dass |hre Hande vollig
trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berlhren oder das Gerat einschalten.

& Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht,

heifse Oberflache.

Das Gerat darf nicht mit brennbaren
Materialien in Beruhrung kommen. Es sollte
auch nicht in der Nahe von brennbarem
Material verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Kabel oder ein anderes Teil beschadigt
ist. In diesem Fall kontaktieren Sie dem
technischen Kundendienst von Cecotec.
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial
fern, da Erstickungsgefahr besteht.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob keine

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES | 17
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Abnutzungserscheinungen vorliegen und
das Gerat nicht beschadigt ist. Wenn das
Produkt sichtbare Anzeichen von Schaden
aufweist, wenden Sie sich sofort an den
technischen Kundendienst von Cecotec.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren.

Im Falle eines Fehlers oder Defekts das
Gerat sofort ausschalten und trennen.
Verwenden Sie kein Zubehor oder Teile, die
nicht von Cecotec geliefert wurden.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

Halten Sie das Gerat nicht am Zylinder oder
in dessen Nahe, wenn es eingeschaltet
ist. Der Zylinder kann Verbrennungen
verursachen. Vermeiden Sie den Kontakt
mit Haut und Augen.

Tragen Sie das Gerat nicht, solange es heif3
ist.

Lassen Sie das Produkt wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie es nicht bei Haustieren oder
Tieren.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen
fern.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs
hohe Temperaturen erreichen. Vermeiden
Sie den Kontakt zwischen dem Gerat und
Gesicht, Hals und Kopfhaut.

Nicht im Freien oder in der Nahe von Sprays
oder Aerosolen verwenden.

Decken Sie das Kabel oder das Gerat
wahrend des Betriebs nicht ab. Das
Netzkabel darf nicht mit heifden Teilen des

Gerats in Beruhrung kommen.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.
VVerwenden Sie das Produkt nicht, wahrend
Sie Schaum, Spray oder Gel verwendet
haben.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf
warmeempfindlichen  Oberflachen auf,
wahrendesandie Steckdoseangeschlossen
ist.

Verwenden Sie das Kabel nicht, um das

Produkt zu ziehen oder von der Steckdose
ZU trennen.

Wenn das Gerat ins Wasser fallt, trennen
Sie es sofort ab. Fass das Wasser nicht an.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

19



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni
prima di usare lapparecchio. Conservare
questo manuale per consultazioni future o
nuovi utenti.

20

Verificare che la tensione di rete coincida
con quella specificata nell'etichetta di
classificazione dell'apparecchio e che la
presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Questo apparecchio e stato progettato
solo per uso domestico e non puo essere

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

utilizzato in bar, ristoranti, aziende agricole,
alberghi, motel e uffici
Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno,
deve essere scollegato dalla presa di
corrente, poiché la vicinanza all'acqua
rappresenta un rischio anche quando
l'apparecchio e spento.
Questosimboloindica chel'apparecchio
non deve essere usato in vasche da
bagno, docce o in prossimita di recipienti
contenenti acqua o simili.

ATTENZIONE: non usare l'apparecchiovicino
a vasche da bagno, docce, lavandini o altri
recipienti contenenti acqua.

Ispezionare regolarmente il cavo di
alimentazione in cerca di danni visibili. Se il
cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare eventuali pericoli.
Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini a partire dagli 8 anni di eta e
da persone con ridotte capacita fisiche,

sensoriali o mentali o con mancanza di
esperienza e conoscenza, a condizione
che abbiano ricevuto supervisione o
istruzioni sulluso dell'apparecchio in
modo sicuro e che comprendano i pericoli
connessi. | bambini non devono giocare con
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate da bambini
non sorvegliati.

Non sommergere il cavo, la spina o
qualsiasi altra parte dell'apparecchio in

acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido.
Non esporre le parti elettriche all'acqua.
Assicurarsi di avere le mani completamente
asciutte prima di toccare la spina o di
accendere l'apparecchio.

& Questo simbolo significa: attenzione,

superficie calda.

L'apparecchio non deve venire a contatto
con materiali inflammabili. Non deve
nemmeno essere usato in prossimita di
materiale inflammabile.

Non utilizzare l'apparecchio se il suo cavo o
unadellesuepartirisultassedanneggiata.In
tal caso, contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec.

Tenere i bambini lontani dal materiale
d'imballaggio, poiché potrebbe comportare
un rischio di soffocamento.

Verificare frequentemente che non vi siano
segni di corrosione e che l'apparecchio non
sia danneggiato. Se l'apparecchio mostra
danni visibili, contattare immediatamente
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il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.
Non cercare di riparare l'apparecchio per
conto proprio.

In caso di difetto o malfunzionamento,
spegnere e scollegare immediatamente
l'apparecchio.

Non utilizzare parti o accessori non forniti
da Cecotec.

Non tenere l'apparecchio per il cilindro o
vicino ad esso quando e acceso. Il cilindro
puo causare ustioni. Evitare il contatto con
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la pelle e gli occhi.

Non trasportare lapparecchio mentre e
caldo.

Non lasciare lapparecchio incustodito
durante il funzionamento.

Non utilizzare su animali domestici.
Mantenere l'apparecchio lontano da fonti di
calore.

L'apparecchio puo raggiungere temperature
elevate durante l'uso; evitare il contatto

dell'apparecchio conilviso, il collo e il cuoio
capelluto.

Non utilizzare all'aperto vicino a spray o
aerosol.

Non coprireilcavo o l'apparecchio duranteil
funzionamento. Ilcavo dialimentazione non
deve toccare le parti calde dell'apparecchio.
Non arrotolare il  cavo attorno
all'apparecchio.

Non utilizzare l'apparecchio se si e fatto uso
di schiuma, spray o gel per capelli.

Non collocare direttamente l'apparecchio

N

su superfici sensibili al calore mentre e

collegato alla presa di corrente.

Non trasportare o scollegare l'apparecchio
dalla presa di corrente tirando dal cavo.

Se l'apparecchio dovesse cadere in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare
'acqua.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes
antes de utilizar o aparelho. Guarde este
manual para referéncias futuras ou novos
utilizadores.
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Certifique-se de que a tensao de rede
coincide com a tensao especificada na
etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Este aparelho foi concebido apenas para
uso domeéstico e nao se destina a ser
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utilizado em bares, restaurantes, quintas,
hotéis, motéis e escritérios

Quando o aparelho se destinaaser utilizado
numa casa de banho, deve ser desligado da
tomadadeparedeapds a sua utilizacao, pois
a proximidade de agua apresenta um risco,
mesmo quando o aparelho é desligado.
Este icone significa que este aparelho
> ndo deve ser utilizado numa banheira,
duche ou depdsito cheio de agua.
ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho

perto de banheiras, chuveiros, lavatorios
ou outros recipientes que contenham agua.
Inspecione o cabo de alimentacao
regularmente em busca de danos visiveis.
Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia
Técnica Oficial da Cecotec para evitar
qualquer tipo de perigo.

Este aparelho pode ser utilizado por
criancas a partir de 8 anos de idade e por
pessoascom capacidadesfisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver
sido dada a supervisao ou as instrucoes
relativas a utilizacdo do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas
bringquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho nao devem ser
efetuadas por criancas sem supervisao.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer
outra parte elétrica do produto na agua

ou qualquer outro liquido. Nao exponha as

conexoes elétricas a agua. Certifique-se de

ter maos completamente secas antes de

tocar a tomada ou ligar o aparelho.
Este simbolo significa:
superficie quente.

O dispositivo nao deve entrar em contacto

com materiais inflamaveis. Também

nao deve ser utilizado perto de material

inflamavel.

Nao utilize o aparelho se o cabo ou

cautela,

qualquer outra parte estiver danificada. Em
caso de danos, contacte com o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

Mantenha as criancas longe do material de
embalagem, pois existe o risco de asfixia.
Verifique frequentemente que nao tenham
sinais de desgaste e que o dispositivo nao
esta danificado. Se o produto apresentar
sinais visiveis de danos, contacte
imediatamente o Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec. Nao tente reparar o
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dispositivo por conta propria.

Em caso de defeitos ou mau funcionamento,
desligue e desconecte o dispositivo
imediatamente.

Nao utilize acessoérios nem pecas que nao
tenham sido proporcionadas pela Cecotec.
Nao segure o aparelho junto ou perto
do cilindro quando este estiver ligado. O
cilindro pode causar queimaduras. Evite o
contacto com a pele e os olhos.

Nao transporte o aparelho enquanto estiver
quente.
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Nao deixe o produto sem supervisao
durante o seu funcionamento.

Nao o utilize em animais.

Mantenha o aparelho longe de fontes de
calor.

O dispositivo pode atingir temperaturas
elevadas durante a sua utilizacao, evitar
o contacto entre o dispositivo e o rosto,
pescoco e couro cabeludo.

Nao utilize no exterior nem perto de sprays
Ou aerossois.

Nao cubra o cabo ou o dispositivo durante
o funcionamento. O cabo de alimentacao
nao deve entrar em contacto com partes
guentes do aparelho.

Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.
Nao utilize o produto enquanto tiver
utilizado espuma, spray ou gel.

Nao coloque o dispositivo diretamente
sobre superficies sensiveis ao calor
enquanto estiver conectado a corrente
elétrica ou em funcionamento.

Nao utilize o cabo para puxar o produto ou
desliga-lo da tomada elétrica.

Se o produto cair na dgua, desconecte-o
imediatamente da corrente elétrica. Nao
toque na agua.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig gebruik of voor
nieuwe gebruikers.
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Controleer of de netspanning overeenkomt
met de spanning die op het typeplaatje van
het product staat vermeld en of de stekker
geaard is.

Dit apparaat is uitsluitend ontworpen voor
huishoudelijk gebruikenis niet geschiktvoor
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gebruik in bars, restaurants, boerderijen,
hotels, motels of kantoren.
Als het apparaat in de badkamer wordt
gebruikt, moet u het na gebruik uit het
stopcontact halen. De nabijheid van water
kan namelijk een risico vormen, zelfs als
het apparaat is losgekoppeld.
Dit pictogram betekent dat u dit
apparaat niet mag gebruiken in een
badkuip, douche of een tank vol water.
WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat

niet in de buurt van badkuipen, douches,
wastafels of andere voorwerpen die water
bevatten.

Controleer het netsnoer regelmatig op
zichtbare schade. Als het snoer beschadigd
is, moet het worden vervangen door een
erkend Cecotec- servicecentrum om
mogelijke gevaren te voorkomen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder, en door
personen met beperkte fysieke, sensorische

of mentale capaciteiten, of met een gebrek
aan ervaring en kennis, mits zij passend
toezicht of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het apparaat
en de bijbehorende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud door de
gebruiker mogen niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

Dompel het snoer, de stekker of enig ander
onderdeel van het product niet onder

in water of een andere vloeistof. Stel
elektrische aansluitingen niet bloot aan
water. Zorg ervoor dat uw handen volledig
droog zijn voordat u de stekker aanraakt of
het product inschakelt.

& Dit symbool betekent: let op, heet

oppervlak.

Het apparaat mag niet in contact komen
met brandbare materialen. Het mag ook
niet in de buurt van brandbare materialen
worden gebruikt.

Gebruik het apparaat niet als de kabel of een
ander onderdeel beschadigd is. Neem in dat
geval contact op met de officiéle technische
ondersteuning van Cecotec .

Houd kinderen uit de buurt van
verpakkingsmateriaal, aangezien er
verstikkingsgevaar bestaat.

onmiddellijk contact op met de technische
ondersteuning van Cecotec als het product
zichtbare schade vertoont . Probeer het
apparaat niet zelf te repareren.
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Schakel het apparaat onmiddellijk uit en
koppel het los als er een storing of defect
optreedt.

Gebruik geen accessoires of onderdelen die
niet door Cecotec zijn geleverd .

Houd het apparaat niet vast bij de cilinder
en kom er niet te dichtbij wanneer het
aan staat. De cilinder kan brandwonden
veroorzaken. Vermijd contact met huid en
ogen.

Vervoer het apparaat niet als het heet is.
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Laat het product niet onbeheerd achter
terwijl het in gebruik is.

Niet gebruiken bij huisdieren of dieren.
Houd het apparaat uit de buurt van
warmtebronnen.

Het apparaat kan tijdens gebruik hoge
temperaturen bereiken. Vermijd contact
tussen het apparaat en uw gezicht, nek en
hoofdhuid.

Niet buitenshuis of in de buurt van sprays
of aerosolen gebruiken.

Bedek het snoer of het apparaat niet tijdens
gebruik. Het netsnoer mag niet in contact
komen met hete onderdelen van het
apparaat.

Wikkel de kabel niet om het apparaat.
Gebruik het product niet nadat u schuim,
spray of gel heeft gebruikt.

Plaats het apparaat niet rechtstreeks op
warmtegevoelige oppervlakken terwijl het
is aangesloten op het stopcontact.

Trek het product niet aan de kabel en haal

de stekker er ook niet uit.

Als het apparaat in het water valt, haal dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.
Raak het water niet aan.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie
przeczyta¢ ponizsze instrukcje. Zachowaj
instrukcje do wykorzystania w przysztosci lub
dla nowych uzytkownikdéw.
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Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest
zgodne z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego i nie nadaje sie
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do stosowania w barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach ani biurach.
Jesli urzadzenie bedzie uzywane w
tazience, nalezy odtgczy¢ je od gniazdka
elektrycznego po uzyciu, poniewaz bliskos¢
wody stwarza ryzyko nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest odtgczone od zasilania.
Ta ikona oznacza, ze urzadzenia nie
nalezy uzywa¢ w wannie, pod
prysznicem ani w zbiorniku petnym waody.

OSTRZEZENIE:  Nie nalezy  uzywac
urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow,
umywalek ani innych pojemnikéw z woda.

Regularnie sprawdzaj przewdd zasilajacy
pod katem widocznych uszkodzen. Jesli
przewod jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ w autoryzowanym serwisie
Cecotec , aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

To urzadzenie moze byc¢ uzywane przez
dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby

0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby  nieposiadajgce  odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem
zapewnienia im odpowiedniego nadzoru
lub  poinstruowania ich w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz
zrozumienia zwigzanych z tym zagrozen.
Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenia i konserwacji, ktére powinien
wykonywac¢ uzytkownik, nie powinny

wykonywac dzieci bez nadzoru.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej
innej czesci produktu w wodzie ani innym
ptynie. Nie narazaj potgczen elektrycznych
na dziatanie wody. Upewnij sie, ze rece
sg catkowicie suche przed dotknieciem
wtyczki lub witgczeniem produktu.
Ten symbol oznacza: uwaga, gorgca
powierzchnia.
Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z
materiatami tatwopalnymi. Nie nalezy go

rowniez uzywac¢ w poblizu materiatow
tatwopalnych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel lub
jakakolwiek inna czes¢ jest w jakikolwiek
sposob uszkodzona. W takim przypadku
skontaktuj sie z oficjalnym dziatem pomocy
technicznej Cecotec.

Trzymaj dzieci z dala od materiatow
opakowaniowych, gdyz istnieje ryzyko
uduszenia.

natychmiast z pomocg techniczng Cecotec
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Nie prébuj samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

W  przypadku awarii lub uszkodzenia
nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i
odtgczyc je od zasilania.

Nie nalezy uzywac akcesoriowiczesci, ktore
nie zostaty dostarczone przez Cecotec.

Nie trzymaj urzadzenia za cylinder ani nie
zblizaj sie do niego, gdy jest wtgczone.
Cylinder moze spowodowac oparzenia.
Unikaj kontaktu ze skérg i oczami.
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Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, gdy jest
gorgce.

Nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego
produktu bez nadzoru.

Nie stosowac na zwierzetach domowych.
Trzymaj urzgdzenie z dala od zrédet ciepta.
Podczas uzytkowania urzgdzenie moze
nagrzewac¢ sie do wysokich temperatur.
Nalezy unika¢ kontaktu urzadzenia z
twarza, szyja i skérg gtowy.

Nie stosowac na zewnatrz ani w poblizu

sprayow lub aerozoli.

Nie przykrywaj przewodu ani urzgdzenia
podczas pracy. Przewodd zasilajgcy nie
powinien stykac sie z gorgcymi czesciami
urzadzenia.

Nie owijaj kabla wokoét urzgdzenia.

Nie nalezy stosowac¢ produktu, jesli
wczesniej stosowano pianke, spray lub zel.
Nie nalezy umieszcza¢  urzgdzenia
bezposrednio na powierzchniach
wrazliwych na ciepto, gdy jest ono

podtgczone do gniazdka elektrycznego.

Nie nalezy uzywac¢ kabla do ciggniecia
produktu lub odtgczania go od gniazdka
sieciowego.

Jesli urzadzenie wpadnie do waody,
natychmiast je odtgcz od zasilania. Nie
dotykaj wody.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclive prectéte
nasledujici pokyny. Uschovejte si tento navod
k obsluze pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.
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Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na stitku s vykonem vyrobku a
Ze zastrcka ma uzemnéni.

Tento spotrebi¢ je urcen vyhradné pro
domaci pouziti a neni vhodny pro pouziti
v barech, restauracich, na farmach, v
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hotelech, motelech nebo kancelarich.
Pokud se zarizeni pouziva v koupelné, meélo
by byt po pouziti odpojeno od elektrické
zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje
riziko i v pfipadé, Ze je zafizeni odpojeno od
sité.
Tato ikona znamena, Ze toto zarizeni by
=Y'se nemélo pouzivat ve vang, sprse ani v
nadrzi plné vody.
VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v
blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych

nadob s vodou.

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda
neni viditelné poskozen. Pokud je kabel
poskozen,musibytvymeénénautorizovanym
servisnim strediskem Cecotec , aby se
predeslo potencialnimu nebezpedi.

Tento spotrebic mohou pouzivatdétiod 8 let
aosobyse snizenymifyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
dostatecnych zkusSenosti a znalosti, pokud
jsou pod odpovidajicim dohledem nebo jsou

pouceny o bezpecném pouzivani spotrebice
a rozumi souvisejicim rizikim. Déti by si se
spotfebicem nemély hrat. Cisténi a Gdrzbu,
kterou ma provadét uzivatel, by deti nemeély
provadet bez dozoru.
Neponorujte kabel, zastrcku ani zZadnou
jinou cast vyrobku do vody anijiné kapaliny.
Nevystavujte elektrické spoje vodé. Pred
dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku
se ujistéte, ze mate zcela suché ruce.
Tento symbol znamena: pozor, horky
povrch.

Zarizeninesmi prijit do kontaktu s horlavymi
materialy. Také by se nemélo pouzivat v
blizkosti hoflavych materialQ.

Nepouzivejte spotrebi¢, pokud je kabel
nebo jakakoli jina cast jakkoli poSkozena.
\V/ takovém pripadé se obratte na oficialni
technickou podporu spolecnosti Cecotec .
UdrZujte déti v dostatecné vzdalenosti
od obalového materidlu, hrozi nebezpeci
uduseni.

okamzité kontaktujte technickou podporu

spolecnosti Cecotec Nepokousejte se
zarizeni opravovat sami.

V' pfipadé poruchy nebo zavady zafizeni
okamzité vypnéte a odpojte ze zasuvky.
Nepouzivejte prislusenstvi ani dily, které
nebyly dodany spolecnosti Cecotec .
Nedrzte zarizeni za lahev ani se k ni
nepriblizujte, kdyz je zapnuta. Lahev mlze
zpUsobit popaleniny. Zabrante kontaktu s
kazi a ocima.

Neprepravujte zarizeni, pokud je horké.
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Nenechavejte vyrobek behem provozu bez
dozoru.

Nepouzivejte na domaci zvifata ani zvirata.
Uchovavejte spotrebi¢ mimo dosah zdrojl
tepla.

Zarizeni se mlze béhem pouzivani zahrat
na vysokou teplotu; vyhnéte se kontaktu
zarizeni s oblicejem, krkem a pokozkou
hlavy.

Nepouzivejte venku ani v blizkosti sprejl Ci
aerosold.
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Béhem provozu nezakryvejte kabel ani
spotrebic. Napdjeci kabel by se nemeél
dotykat horkych ¢asti spotrebice.
Neomotavejte kabel kolem spotrebice.
Nepouzivejte pripravek, pokud jste pouzili
pénu, sprej nebo gel.

Neumistujte spotfebi¢ pfimo na povrchy
citlivé nateplo, pokudje pripojen k elektrické
zasuvce.

Nepouzivejte kabel k tazeni vyrobku ani k
jeho odpojeni ze zasuvky.

Pokud spotrebic¢ spadne do vody, okamzité
jej odpojte ze zasuvky. Nedotykejte se vody.

GUVENLIK TALIMATLARI

Urtinii kullanmadan 6nce asagidaki talimatlari

dikkatlice okuyun. Bu kilavuzu ileride

basvurmak veya yeni kullanicilar icin saklayin.
Sebeke voltajinin drin etiketinde belirtilen
voltaja uygun oldugundan ve fisin toprak
baglantisi oldugundan emin olun.
Bu cihaz yalnizca evlerde kullanilmak Uzere
tasarlanmistir ve bar, restoran, ciftlik, otel,
motel veya ofislerde kullanima uygun
degildir.

Cihaz banyoda kullanilacaksa, kullanimdan
sonra fisi prizden cekilmelidir; ctinkd cihazin
fisi cekili olsa bile yakininda su bulunmasi
risk olusturmaktadir.

& Bu simge, bu cihazin kuvette, dusta
Yveya su dolu bir tankta kullanilmamasi
gerektigi anlamina gelir.

UYARI: Bu cihazi kivet, dus, lavabo veya su
iceren diger kaplarin yakininda kullanmayin.
olasi tehlikeleri 6nlemek icin vyetkili

bir Cecotec servis merkezi tarafindan
degistirilmelidir .

Bu cihaz, 8 yas ve lzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli ya
da deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, cihazin glvenli  kullanimi
konusunda uygun gozetim veya talimat
saglandigr ve cihazin icerdigi tehlikeleri
anladiklari takdirde kullanilabilir . Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Kullanici tarafindan
yapilmasi gereken temizlik ve bakim
islemleri, gozetim olmaksizin cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.
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Urtiniin  kablosunu, fisini veya herhangi
bir parcasini suya veya baska bir siviya
batirmayin. Elektrik baglantilarini  suya
maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya
arind acmadan once ellerinizin tamamen
kuru oldugundan emin olun.

Bu semboliin anlami: Dikkat, sicak

yuzey.
Cihazyanicimaddelerle temas ettirilmemeli
ve yanicl maddelerin yakininda

kullanitlmamalidir.
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Kablo veya herhangi bir parcasi herhangi bir
sekilde hasar gormusse cihazi kullanmayin.
Bu durumda Cecotec'in resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gecin .

Bogulma tehlikesi nedeniyle cocuklari
ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Cecotec Teknik Destek ile iletisime gecin .
Cihazi kendiniz onarmaya calismayin.

Ariza veya bozukluk durumunda cihazi
hemen kapatin ve baglantisini kesin.
Cecotec tarafindan saglanmayan aksesuar

veya parcalari kullanmayin .

Cihazi silindirinden tutmayin veya acikken
yaklasmayin. Silindir yaniklara neden
olabilir. Cilt ve gozlerle temasindan kacinin.
Cihazinizi sicakken tasimayin.

Uriin calisirken gbzetimsiz birakilmamalidir.
Evcil hayvanlarda veya hayvanlarda
kullanmayiniz.

Cihaziisi kaynaklarindan uzak tutun.
Kullanim sirasinda cihaz yuksek sicakliklara
ulasabilir; cihazin yuz, boyun ve sac derisine

temasindan kacininiz.

sprey veya aerosollerin  yakininda
kullanmayiniz .

Calisma sirasinda kabloyu veya cihazi
ortmeyin. Guc kablosu, cihazin sicak
parcalariyla temas etmemelidir.

Kabloyu cihazin etrafina sarmayin.

Kopuk, sprey veya jel kullandiysaniz Urdnu
kullanmayiniz.

Cihazinizi prize takiliyken dogrudan isiya
duyarli ylzeylere koymayin.

Uriinii kablodan cekerek veya fisini prizden
cekerek cikarmayin.

Cihaziniz suya duserse, derhal fisini cekin.
Suya dokunmayin.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES
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OAHTIIEZ AZOAAEIAZ

AlaBAoTe TTPOOEKTIKA TIC AKOAOUBEG 0odnyieg
TIpIV  XPNOIYOTIOINCETE TO TIPOoidv. DuUAGETE
auTtd TO eyXeIPidIo yia PEANOVTIKN avagopd 1A
yla VEOUG XPrOTEG.

42

BeBaiwBeite 611 N TG0N TOU dIKTUOU TAIPIALE!
ME TNV TAoN TTOU avaypa@ETAl OTNV ETIKETA
XOPOKTNPIOTIKWY TOU TTPOIOVTOG Kal OTI TO
@IG dIaBETel yeiwon.

AUTH N OUOKeUN £XEI OXEDIAOTEI ATTOKAEIOTIKG
yla OIKIOKH Xprion kai dgv gival KATAAANAN yia
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XPAON O€ UTTap, €0TIOTOPIA, AYPOKTHMATA,
Eevodoxeia, JoTEA i} ypageia.

OTav N OUOKEUN TTPOKEITAI VO XPNOIJOTTOINBEI

o€ UTTavio, Ba TTPETTEl VA ATTOCUVOEETAI ATTO
TNV TTPila ueTd TN XPron, Kabwg n eyyutnTa
ME TO VEPO EVEXEI KiVOUVO aKOun Kal OTav n
OUOKEUN €ival aTToouVOEDEPEVN.
UTé TO €IKOViIdIO onuaivel 0TI QUTA N
OUOKEUI BeV TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI
o€ JTTavIEPA, VTOUG 1) DEEAUEVH YENATN VEPD.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv xpnOIJOTIOIEITE

QUTHV TN OUOKEUN KOVTA O€ UTTAVIEPEG, VTOUG,
vePOXUTEG 1 GAA Qoxeia TTOU TTEPIEXOUV
VEPO.

EAEyxeTe TOKTIKA TO KAAWDSIO TPOYOdOTiag
yia opatég nuiEc. Eav 1o kKaAwdio eival
KATEOTPAMMEVO, TTPETTEI VA QVTIKOTAOTAOEI
amoé  €EoucliodoTNUEVO  KEVTPO  CEPPIG
NG Cecotec yia Tnv atmouyr TBavwy
KIVOUVWV.

AUTA N CUOKEUN PTTOPEI va XpNnoIUoTToINBEi
atd TTaidid nAikiag 8 eTwv Kai dvw, Kabwg

Kal o1rd ATONA PE MEIWMEVEG CWHATIKEG,
aioonTnNEIoKEG 1 vONTIKEG IKAVOTNTEG N
ENNEIYN eUTTEIPIOG KOl yvWONG, UTTO TNV
TTPOoUTTOBe0N OTI £Xouv AABEl TNV KATAAANAN
ETTIBAEWN 1} 0dnyieg OXETIK& PE TNV AC@AAR
XPAON TNG OUOKEUNG KAl KATOVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTou evéxel. Ta Traidid  dgv
mpémel va Traiouv pe TN ouokeur. O
KaBapIopdg Kal n ouvtripnon TIoU TTPETTEN
vVa TTPayHaToTTOloUVTal OTTO TOV XPAOTN Oev
TPETTEl va eKTEAOUVTAI aATTO TTAIdIA XWPIG

ETTIBAEWN.

Mnv BuBilete TO KOAWdIO, TO @IC N
OTTOIOONTTIOTE GAANO HEPOG TOU TTPOIOVTOG
o€ VEPO Il o€ oTTo10dNTTOTE AANO UYPO. MnVv
EKOETETE TIC NAEKTPIKEG OUVOEDEIG OE VEPO.
BeBaiwBeite 0TI Ta X€pIa oag €ival EVTEAWG
OTEYVA TTPIV QYYICETE TO PIG I] EVEPYOTTOINTETE
TO TTPOIOV.
Autoé TO OUJPBOAO onuaiver: TTPoCoXN,
Bepun emipavela.
H ouokeun dev TTPETTEl va £PXETAI O€ ETTAPN
ME €U@AEKTA UAIKG. Aegv TTPETTEI €TTIONG va

XPNOIPOTTOIEITAl KOVTA O€ EUPAEKTA UAIKA.
Mnv XpnOIYOTTOIEITE TN OUCKeEUnR €Av TO
KOAWDIO 1} OTToI00NTTOTE AAAO PEPOG EXEI
UTTOOTEI oTToIadATTIOTE (NMIA. X€ QUTAV ThV
TTEPITITWOT, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV ETTIONUN
TEXVIKA UTTOOTNPIEN TNG Cecotec .

KpatioTte 1a TTaIdId pakpid amd Ta UAIKG
ouoKeuaoiag, Kabwg uTtapxel  Kivduvog
aoQuéiag.

auéowg pe TNV Texviki YTTOOTAPIEN TNG
Cecotec. Mnv eTTixeIpr)OETE VA ETTIOKEUACETE
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MOVOI 0OG TN CUOKEUN.

>e mepimtwon  BAGBnS N PBAARNG,
QTTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEOTE AUECWG
TN OUOKEUN.

Mnv xpnoiyoTroigite afeooudp f e€apTruaTa
TTou d¢ev TTapéxovTtal atrd Tnv Cecotec .

Mnv kpatdTe Tn cuokeun atmmd Tov KUAIVOPO
KAl unv TNV TTANCIACETE OTAV €ival QVANPEVN.
O KUANVOPOG MTTOPEl VO TTPOKOAECEI
eykauuaTa. ATTOQUYETE TNV €TTAPN ME TO
OEpUa Kal Ta PATIA.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

Mnv PETaQEPETE TN CUOKEUR OO0 gival (eOTH).
Mnv a@rvete 10 TTPOIOV XWpPEIG ETTIBAEWnN
KaTd TN AgIToupyia.

Mnv To XpnOIYOTIOIEITE O€ KATOIKIdIA {Wa i
woa.

Kpatote Tn OUOKEUR POKPIA aTTd TTNYEG
BepudTNTOC.

H ouokeur evOéxeTal va @TACEl O€ UWPNAEG
Bepuokpaoieg katd T xpAon. ATTOQUYETE
TNV €TTOPA TNG OUOKEUAG ME TO TTPOCWTTO,
TOV AQIJO KaI TO TPIXWTO TNG KEQAANG.

Mnv TO XPNOIUOTIOIEITE OE €EWTEPIKOUG
XWPOUG ) KOVTA o€ OTTPEI ] agPOCOA.

Mnv KoAUTITETE TO KAAWDIO i TN OUOKEUN
Katé TN Asitoupyia. To KaAwdio Tpo@odoaiag
Oev TTPETTEI va EPXETAI OE ETTAQPN PE TA (EOTA
MEPN TNG OUOKEUNG.

Mnv TuAiyete TO KOAWIO YyUpw atrd TN
OUOKEUN.

Mnv XpPnOIMOTIOIEITE TO TIPOIOV EVW EXETE
XPNOIMOTTOINCEl aQPO, OTTPEI 1] TCEA.

Mnv ToTTOBeTEITE TN OUOCKEUR aTTeuBEiag

TAvw 0€  EMQAVEIEG  €UIoBNTEG  OTN
BepudTnNTa EVvW €ival ouvdedeuévn OTNV
TTpica.

Mnv xpnoiyotrolgite T0 KaAwdlo yia va
TPORATE TO TTPOIGV 1] YIA VA TO OTTOOUVOEETE
artro TNV Tpida.

Edv n ocuokeun TTéoel 0€ vEPO, ATTOOUVOEDTE
TNV QUEOWGS aTTO TNV TTPIa. Mnv ayyileTte TO
VEPO.

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament
abans d'utilitzar el producte. Deseu aquest
manual per a futures referencies o nous
usuaris.

46

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa
coincideixi amb el voltatge especificat a
l'etiqueta de classificacié del producte i que
l'endoll tingui presa de terra.

Aguestaparellestadissenyatexclusivament
per a Us domestic quedant exclos el seu Us
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a bars, restaurants, granges, hotels, motels
i oficines
Quan el dispositiu hagi de ser usat en una
cambra de bany, haureu de desendollar-lo
de la presa de corrent després d'utilitzar-
lo ja que la proximitat de l'aigua presenta
un risc encara que el dispositiu estigui
desconnectat.
e‘a Aguesta icona significa que aquest
dispositiu no ha de ser utilitzat en una
banyera, dutxa o diposit ple d'aigua.

ADVERTIMENT: noutilitzeuaquestdispositiu
a prop de banyeres, dutxes, lavabos o altres
recipients que continguin aigua.

Inspeccioneu el cable d'alimentacio
regularment a la recerca de danys visibles.
Si el cable presenta danys, l'ha de substituir
el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de
Cecotec per evitar qualsevol tipus de perill.
Aquest aparell pot ser utilitzat per nens a
partir de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials o mentals reduides o

manca dexperiencia i coneixement, si sels
ha donat supervisié o instruccié apropiades
respecte a lUs de laparell duna manera
segura i comprenen els perills que implica.
Els nens no han de jugar amb laparell. La
neteja i el manteniment que l'usuari ha de
fer no han de ser realitzats per nens sense
supervisio.

No submergiu el cable, 'endoll ni cap altra
part del producte en aigua ni en qualsevol
altre liquid. No exposeu les connexions

electriques a l'aigua. Assegureu-vos que
teniu les mans completament seques abans
de tocar l'endoll o engegar el producte.
Aguest simbol significa: precaucio,
superficie calenta.
El dispositiu no ha d'entrar en contacte
amb materials inflamables. Tampoc no s'ha
d'utilitzar a prop de material inflamable.
No utilitzeu l'aparell si el cable o qualsevol
altra part esta malmes d'alguna manera.
En aquest cas, contacteu amb el Servei

d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec .
Mantingueu els nens allunyats del material
d'embalatge, ja que hi ha risc d'asfixia.
Comproveu sovint que no hi hagi signes de
desgast i que el dispositiu no esta malmes.
Si el producte mostra signes visibles de
danys, contacteu immediatament amb el
Servei d'Assistencia Tecnica de Cecotec .
No intenteu reparar el dispositiu pel vostre
compte.

En cas d'error

o defecte, apagueu i
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desconnecteu el dispositiu immediatament.
No utilitzeu accessoris ni peces gque no
hagin proporcionat Cecotec.

No agafeu el dispositiu pel cilindre ni a prop
quan estigui ences. El cilindre pot causar
cremades. Eviteu el contacte amb la pell i
els ulls.

No transporteu el dispositiu mentre estigui
calent.

No deixeu el producte sense supervisio
durant el funcionament.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

No ho utilitzeu en mascotes ni animals.
Mantingueu l'aparell lluny de fonts de calor.
Es possible que el dispositiu assoleixi
temperatures altes durant l'Us, eviteu el
contacte entre el dispositiu i la cara, el colli
el cuir cabellut.

No l'utilitzeu a l'exterior ni a prop d' esprais
0 aerosols.

No cobriu el cable ni l'aparell durant el
funcionament. El cable dalimentacioé no ha
dentrar en contacte amb parts calentes de
laparell.

No enrotlleu el cable al voltant de l'aparell.
No utilitzeu el producte mentre utilitzeu
escuma, esprai o gel.

No colloqueu laparell directament sobre
superficies sensibles a la calor mentre
estigui connectat a la presa de corrent.

No utilitzeu elcable per estirarel producte ni
per desconnectar-lo de la presa de corrent.
Si l'aparell cau a l'aigua, desconnecteu-lo
immediatament. No toqueu l'aigua.

BIZTONSAGI UTASITASOK
A termék hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat. Orizze meg
ezt a kézikonyvet kés@bbi felhasznalas vagy U;
felhasznaldk szamara.
Gy6zédjon meg arrél, hogy a haldzati
feszlltség megegyezik a termék
adattablajan feltlntetett feszlltséggel, és
hogy a csatlakozédugé foldelt.
Ez a készulék kizarélag haztartasi
hasznalatra készilt, és nem alkalmas

barokban, éttermekben, farmokon,
szallodakban, motelekben vagy irodakban
valo hasznalatra.

Ha a készuléket flirdészobaban hasznalja,
hasznalat utan ki kell hizni a konnektorbdl,
mivel a viz kdzelsége kockazatot jelent
még akkor is, ha a készulék ki van hidzva a
konnektorbal.

Ez az ikon azt jelenti, hogy a készlléket
' nem szabad furdékadban, zuhanyozas
kdézben vagy vizzel teli tartalyban hasznalni.

FIGYELMEZTETES: Nehasznéaljaakésziiléket
furdékad, zuhanyz6, mosogaté vagy mas
vizet tartalmazé edény kozelében.
Rendszeresen ellen6rizze a tdpkdbelt
lathato sérllések szempontjabdél. Ha a kabel
sérilt, a lehetséges veszélyek elkeriilése
érdekében ki kell cseréltetni egy hivatalos
Cecotec szervizkdzponttal.

Ezt a késziléket 8 éves vagy annal idésebb
gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességl,
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illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek  hasznalhatjak,
feltéve, hogy megfelel6 fellgyeletet
kapnak , vagy eligazitast kaptak a készulek
biztonsagos hasznalatarél, és megértik a
lehetséges veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A felhasznald
altal elvégzendo tisztitasi és karbantartasi
munkakat gyermekek feliigyelet nélkil nem
veégezhetik.

Ne meritse a kabelt, a csatlakozédugot vagy

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

a termék barmely mas részét vizbe vagy
mas folyadékba. Ne tegye ki az elektromos
csatlakozasokat viznek. Gy6za8djon
meg rola, hogy a keze teljesen szaraz,
mieldtt megérinti a csatlakozddugoét vagy
bekapcsolja a terméket.

& Ez a szimbélum a kovetkez6t jelenti:

Figyelem, forro felllet.

- A késziulék nem érintkezhet gyulékony

anyagokkal. Nem szabad
anyagok kdzelében hasznalni.

gyulekony

Ne hasznalja a készuléket, ha a kabel vagy
barmely mas alkatrész sérilt. Ebben az
esetben vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos mlszaki Ugyfélszolgalataval .
Tartsa tavol a gyerekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély
all fenn.

a Cecotec miliszaki tamogatasaval . Ne
probdlja meg sajat kezlileg megjavitani a
készuléket.

Meghibasodas vagy meghibasodas esetén

azonnal kapcsolja ki és valassza le a
készuléket.

a Cecotec biztositott .
Nefogjamegakészuleketahengernélfogva,
és ne kozelitse meg bekapcsolt allapotban.
A henger égési sérliléseket okozhat. Kertilje
a bdrrel és szemmel valé érintkezeést.

Ne szallitsa a készuléket, amig forro.
M(Ukodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a terméket.

Ne hasznalja haziallatokon vagy allatokon.

Tartsa tavol a készlléket héforrasoktol.

A készlilék hasznalat kozben magas
hémérsékletre melegedhet; kerllije a
keszulék érintkezését az arccal, a nyakkal
és a fejbdrrel.

Ne hasznalja kultéren, illetve aeroszolos
szorofejek vagy spray-k kozelében.
MU(kodeés kozben ne takarja le a kabelt vagy
a készlléket. A tapkabel nem érintkezhet a
keszulek forro részeivel.

Ne tekerje a kabelt a készllék koré.

Ne hasznalja a terméket, ha habot, sprayt
vagy gélt hasznalt.

Ne helyezze a késziléket kozvetlenul hére
érzékeny felliletre, amig az csatlakoztatva
van a halézati aljzathoz.

Ne hasznélja a kabelt a termék kihlizdsahoz
vagy a halézati csatlakozo kihdizasahoz.

Ha a készllék vizbe esik, azonnal hizza ki a
konnektorbél. Ne érjen a vizhez.
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ESPANOL ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES puede que no coincidan exactamente con los del producto. Técnica oficial de Cecotec. 3. FUNCIONAMIENTO esta calentando y deja de parpadear cuando la temperatura se  lugar a un Barril extremadamente caliente. Empiece a usar el rizador
estabiliza. siempre por la temperatura mas baja y realice una prueba con un

Figura 1 Contenido de la caja: - Funcién de apagado automatico: tras configurar la temperatura - Funcién de proteccién: ante condiciones anémalas (cortocircuito  mechdn antes de usar el rizador para asegurarse de que el ajuste es

1. Barril 2.ANTES DE USAR - Producto y si no se realiza ninguna operacién en los botones durante 30 del NTC, circuito abierto del NTC, alarma de sobretemperatura), el adecuado para su tipo de cabello.

2. Pinza - Manualde instrucciones minutos, el dispositivo se apagarad automaticamente. LED emite una alarmay el calentamiento se detiene. Esta alarma

3. Indicadores de temperatura - Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo - Encendido: mantenga pulsado el Botén de encendido/apagado no se ve afectada por el tiempo de autoapagado y se mantiene

4. Botén de ajuste de temperatura durante su transporte. Saque el aparato de su caja. Puede guardar - No retire el ndmero de serie del producto, para poder mantener durante 2 segundos para encender. hasta gue se apague el dispositivo. 4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

5. Botén de encendido/apagado la caja originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro una correcta trazabilidad de su equipo en caso de solicitar - Ajuste de temperatura: pulse el botén de ajuste de temperatura - Apagado: mantenga pulsado el Boton de encendido/apagado

6. Cable giratorio 360° para prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el asistencia. para recorrer el ciclo de seleccién 180 °C — 200 °C — 140 °C — durante mas de 2 segundos para apagar. Todos los indicadoresse  _ Desconéctelo de la red antes de limpiarlo. Limpielo Gnicamente

apagany el calentamiento se detiene.

Los gréaficos de este manual son representaciones esquematicas y

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de
reciclar todos los elementos correctamente.

Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos
y en buen estado. Si faltara alguno o no estuvieran en buen
estado, contacte de forma inmediata con el Servicio de Atencién

160 °C — 180 °C y asi sucesivamente. El generador de plasma
comenzard a funcionar en cuanto se encienda el dispositivo. No
es posible desactivar el generador de plasma.

Indicadores de temperatura: el indicador correspondiente al nivel
de temperatura seleccionado parpadea mientras el rizador se

ADVERTENCIA: EL Barril alcanza una temperatura muy alta en pocos
segundos y no debe entrar en contacto con la piel una vez que el
rizador esté encendido. El uso de este rizador en el ajuste alto da

cuando esté completamente frio.
Use un pafio suave no abrasivo ligeramente humedecido con
agua para limpiar la superficie del Barril. No permita que agua ni
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otros liquidos entren en el mango.

- Cualquier otra intervencién debe realizarla el servicio técnico.

- No guarde el producto mientras esté caliente o conectado.
Cuando no lo use, deje que el rizador se enfrie y, a continuacién,
coléquelo de nuevo en su cajay guardelo fuera del alcance de los
nifios, en un lugar seguro y seco.

- No enrolle nunca el Cable giratorio 360° alrededor del rizador, ya
que podria desgastarse y romperse prematuramente.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSIBLES CAUSAS | POSIBLES SOLUCIONES
Elrizador no se No esta Compruebe que la
enciende correctamente toma tiene corriente
conectada ala y conecte el enchufe
toma de corriente | correctamente
No ha pulsado Mantenga pulsado el
el botén de botén de encendido/
encendido apagado para
encender el dispositivo
ADVERTENCIA:

No intente reparar el rizador usted mismo. Si el problema persiste

después de haber realizado las comprobaciones descritas, pongase
en contacto con personal autorizado, con la tienda donde compré el
producto o con el Servicio de Atencién al Cliente oficial de Cecotec.

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRO-
NICOS

E Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas
aplicables, el producto y/o la bateria deberan desecharse
de manera independiente de los residuos domeésticos.

Cuando este producto alcance el final de su vida Util, deberas extraer
las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida

designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las
correspondientes baterias, el consumidor deberd contactar con las
autoridades locales.

Puede consultar la informacién sobre los sistemas nacionales de
reciclaje de embalajes y su marcado en nuestra pagina web.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio
ambiente.

7. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este
manual pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan
reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un
sistema de recuperacién, transmitirse o distribuirse por ningtin medio
(electrénico, mecéanico, fotocopia, grabacién o similar) sin la previa
autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

ESPANOL

8. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

C € Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este

producto cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de las normativas aplicables en la Unién
Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los estandares de seguridad y calidad requeridos. EL
texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede
encontrar en la siguiente direccién web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig. 1

1. Barrel

2. Clamp

3. Temperature indicator lights

4. Temperature setting button

5. Power button

6. 3600 swivel cord

Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may
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not exactly match the product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during
transport. Remove the appliance from its box. You can keep the
original box and other packaging materials in a safe place to
prevent damage to the appliance if you need to transport it in the
future. If you wish to dispose of the original packaging, make sure
allitems are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good
condition. If any of them are missing or damaged, please contact

Cecoteos Official Technical Support Service immediately.

Box content:
- Product
- Instruction manual

Do not remove the product’s serial number in order to keep proper
traceability if technical assistance is required.

3. OPERATION

- Automatic shut-off function: after setting the temperature, if no
buttons are pressed for 30 minutes, the device will automatically

switch off.

Switching on: press and hold the power button for 2 seconds to
switch on.

Temperature setting: press the temperature setting button
to cycle through the selection cycle 180 °C — 200 °C — 140 °C
— 160 °C — 180 °C and so on. The plasma generator will start
operating as soon as the device is switched on. It is not possible
to deactivate the plasma generator.

Temperature indicator lights: the indicator corresponding to the
selected temperature level flashes while the hair curler is heating
up and stops flashing when the temperature stabilises.
Protection function: in the event of a fault condition (e.g., NTC
short circuit, NTC open circuit, or an over-temperature alarm),
the LED will flash to indicate an alarm, and the heating element

will shut off. This alarm overrides the auto shut-off timer and will
remain active until the device is switched off.

- Switching off: press and hold the power button for more than
2 seconds to switch off. All indicator lights turn off and heating
stops.

WARNING: The barrelreaches a very high temperature within seconds.
Do not allow it to come into contact with the skin once the hair curler
is switched on. Using this curler on the highest setting will result in
an extremely hot barrel. Always begin with the lowest temperature
setting. Perform a strand test on a small section of hair before styling
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to ensure the setting is suitable for your hair type.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Disconnect it from the mains before cleaning. Clean it only when
itis completely cold.

- Use a soft, non-abrasive cloth lightly dampened with water to
clean the barrel's surface. Do not allow water or other liquids to
enter the handle.

- Any other intervention must be carried out by the technical
service.

- Do not store the product while it is hot or plugged in. When not in
use, let the hair curler cool down, then place it back in its box and
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store it out of the reach of children in a safe, dry place.

- Never wind the 360° swivel cord around the hair curler, as it may
wear out and break prematurely.
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5. TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSES | POSSIBLE SOLUTIONS

Check that the socket
is live and connect the
plug correctly.

The hair curler does | Itis not correctly
not switch on connected to the
power socket.

You did not press | Press and hold the
the power button. | power button to turn

the device on or off.

WARNING:
Do not try to repair the hair curler on your own. If the problem persists

after performing the checks described, please contact authorised
personnel, the shop where you purchased the product, or Cecotecs
Official Technical Support Service.

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC
APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable

mmm "e8ulations, the product and/or battery must be disposed

of separately from household waste. When this product

reaches the end of its shelf life, you should dispose of the batteries/
accumulators and take them to a collection point designated by the

local authorities.

For detailed information on how to properly dispose of electrical and
electronic equipment and/or the corresponding batteries, consumers
should contact their local authorities.

Information regarding national packaging recycling systems and their
marking can be found on our website.

Compliance with the above guidelines will help protect the
environment.

7. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manual belong to
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The content of this

publication may not, either in part or in its entirety, be reproduced,
stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without
prior authorisation from CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

c € Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance
complies with the essential requirements and other

relevant provisions of the regulations applicable in the European
Union. This appliance has been designed, manufactured and tested in
compliance with required safety and quality standards. The full text
of the EU Declaration of Conformity can be found on the following
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website:https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Cylindre boucleur

Indicateurs de température

Bouton de réglage de la température
Bouton marche/arrét

Cable pivotant a 360°

ov e wN

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques
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et peuvent ne pas correspondre exactement a ceux du produit.

. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger
pendant son transport. Sortez l'appareil de sa boite. Rangez la
boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage
dans un endroit sOr pour éviter drendommager l'appareil si vous
devez le transporter a bavenir. Si vous devez vous défaire de
l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus
et en bon état. S'il manque une piéce, une partie, un accessoire ou

que l'appareil ou ses accessoires ne sont pas en bon état, veuillez
contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :

Produit
Manuel d'instructions

Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un
suivi correct de votre produit en cas de probléme.

3. FONCTIONNEMENT

Fonction drarrét automatique : apres avoir réglé la température

et siaucune opération mest effectuée sur les boutons pendant 30
minutes, bappareil s>éteint automatiquement.

Marche : maintenez le bouton marche/arrét appuyé pendant 2
secondes pour allumer bappareil.

Réglage de la température : appuyez sur le bouton de réglage de
la température pour passer au cycle de sélection 180 °C — 200
°C > 140 °C — 160 °C — 180 °C et ainsi de suite. Le générateur de
plasma doit commencer a fonctionner des que bappareil est mis
en marche. Il nvest pas possible de désactiver le générateur de
plasma.

Indicateurs de température : bindicateur correspondant au
niveau de température sélectionné clignote pendant que le
bigoudi chauffe et s>arréte de clignoter lorsque la température se
stabilise.

Fonction de protection : en cas de conditions anormales (court-

circuit NTC, circuit ouvert NTC, alarme de surchauffe), la LED
émet une alarme et le chauffage s)arréte. Cette alarme mest pas
affectée par le délai dvarrét automatique et est maintenue jusqua
ce que bappareil soit éteint.

- Arrét : maintenez le bouton marche/arrét appuyé pendant
plus de 2 secondes pour arréter bappareil. Tous les indicateurs
séteignent et le chauffage s)arréte.

AVERTISSEMENT : Le cylindre atteint une température tres élevée en
quelques secondes et ne doit pas entrer en contact avec la peau une
fois que le fer a friser est en marche. Lyutilisation de ce bigoudi sur
le réglage le plus élevé permet drobtenir un cylindre extrémement
chaud. Commencez toujours par utiliser le fer a friser a la température
la plus basse et testez une meche avant dutiliser le fer a friser pour
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vous assurer que le réglage est adapté a votre type de cheveux.

4, NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez bappareil avant de le nettoyer. Ne le nettoyez que
lorsquwil est completement froid.

Utilisez un chiffon doux et non abrasif légerement humidifié avec
de beau pour nettoyer la surface du canon. Ne laissez pas d>eau
ou drautres liquides pénétrer dans la poignée.

Toute autre intervention doit étre effectuée par le service
technique.

Ne rangez pas le produit lorsquil est chaud ou branché. Lorsque
vous mutilisez pas le fer a friser, laissez-le refroidir, puis
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remettez-le dans sa boite et rangez-le dans un endroit slr et sec,
hors de portée des enfants.

- Nbenroulez jamais le cordon rotatif @ 360° autour du fer a friser,
car il pourrait s>user et se rompre prématurément.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

PROBLEME CAUSES POSSIBLES SOLUTIONS
POSSIBLES
64 | SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

Le fer a boucler ne La fiche n'est pas | Vérifiez que la prise
s'allume pas. bien branchée est sous tension et
a la prise de branchez la fiche
courant. correctement.

Vous n'avez Appuyez longuement

pas appuyé sur sur le bouton marche/
l'icbne marche/ arrét pour allumer
arrét. l'appareil.

AVERTISSEMENT :

Nressayez pas de réparer lappareil vous-méme. Si le probleme
persiste apres avoir effectué les contréles décrits ci-dessous, veuillez
contacter du personnel autorisé, le magasin ou site web ol vous avez

acheté l'appareil ou le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

E Ce symbole indique que, conformément a la
réglementation en vigueur, le produit et/ou la batterie
doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous
devez retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de
collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus
adéquate devous défaire devos appareils électriques et électroniques

et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les
autorités locales.

Vous pouvez consulter les informations sur les systemes nationaux
de recyclage des emballages et leur marquage sur notre site web.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection
de benvironnement.

7. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel
appartiennent a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés.
Le contenu de cette publication ne peut étre, en totalité ou en partie,
reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,

transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique,
mécanique, photocopie, enregistrement ou similaire) sans
bautorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LLUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce
c produit est conforme aux exigences essentielles et aux

autres dispositions pertinentes de la réglementation
applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu, fabriqué
et testé pour répondre aux normes de sécurité et de qualité requises.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de LUE peut étre
consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity

FRANCAIS

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

65



DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1

1. Lockenstab-Zylinder

2. Klammer

3. Temperaturanzeigen

4. Taste zur Temperatureinstellung
5. Ein-/Ausschalttaste

6. 3600 drehbares Kabel

Hinweis:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische
Darstellungen und entsprechen mdoglicherweise nicht genau dem
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Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports
geschitzt bleibt. Nehmen Sie das Gerat aus seiner Verpackung.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das
Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie ihn spater transportieren
mussen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten,
vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile korrekt recyceln.

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten
und in gutem Zustand sind. Sollte ein Teil fehlen oder beschadigt
sein, wenden Sie sich bitte umgehend an den offiziellen

technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt:

Produkt
Diese Bedienungsanleitung

Entfernen Sie die Seriennummer des Produkts nicht, um im Falle
einer Serviceanfrage die korrekte Rickverfolgbarkeit Ihres Gerats
sicherzustellen.

3. BEDIENUNG

Automatische Abschaltfunktion: Wenn nach der
Temperatureinstellung 30 Minuten lang keine Taste bedient wird,
schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang
gedrlckt, um das Gerat einzuschalten.

Temperatureinstellung: Driicken Sie die
Temperatureinstellungstaste, um durch die Temperaturstufen zu
schalten: 180 °C — 200 °C — 140 °C — 160 °C — 180 °C usw. Der
Plasmagenerator wird aktiviert, sobald das Gerat eingeschaltet
wird. Der Plasmagenerator kann nicht deaktiviert werden.
Temperaturanzeigen: Die Anzeige der gewahlten Temperaturstufe
blinkt, wahrend der Lockenstab aufheizt. Sie leuchtet konstant,

sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist.

- Schutzfunktion: Bei anormalen Bedingungen (NTC-Kurzschluss,
offener NTC-Stromkreis, Uberhitzungsalarm) gibt die LED einen
Alarm aus und der Heizvorgang wird gestoppt. Dieser Alarm wird
von der automatischen Abschaltzeit nicht beeinflusst und bleibt
aktiv, bis das Gerat ausgeschaltet wird.

- Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste langer als 2 Sekunden
gedrickt, um das Gerat auszuschalten. Alle Anzeigen erldschen
und der Heizvorgang wird gestoppt.

WARNUNG: Warnung: Der Heizstab erreicht in wenigen Sekunden
eine sehr hohe Temperatur und darf nach dem Einschalten des Gerats
nicht mit der Haut in Berlhrung kommen. Die Verwendung dieses
Lockenstabs auf der hochsten Stufe flihrt zu einem extrem heif3en
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Heizstab. Beginnen Sie die Anwendung des Lockenstabs immer mit
der niedrigsten Temperaturstufe und fihren Sie einen Test an einer
Haarstrahne durch, um sicherzustellen, dass die Einstellung fur Ihren
Haartyp geeignet ist.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz. Reinigen
Sie es nur, wenn es vollstandig abgekihlt ist.

- Verwenden Sie ein weiches, nicht scheuerndes und leicht mit
Wasser angefeuchtetes Tuch, um die Oberflache des Heizstabs
zu reinigen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere
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Flussigkeiten in den Griff gelangen.

Alle anderen Eingriffe missen vom technischen Kundendienst
durchgefuhrt werden.

Bewahren Sie das Produkt nicht auf, solange es heifd oder an
das Stromnetz angeschlossen ist. Wenn das Gerat nicht in
Gebrauch ist, lassen Sie den Lockenstab abklihlen. Legen Sie ihn
anschlief?end wieder in die Verpackung und bewahren Sie ihn
an einem sicheren, trockenen Ort aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Wickeln Sie das 360°-Drehkabel niemals um den Lockenstab, da
es sich vorzeitig abnutzen und brechen kénnte.

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

5. PROBLEMBEHEBUNG
PROBLEM MOGLICHE URSACHE | MOGLICHE LOSUNGEN
Der Der Stecker des Vergewissern Sie sich,
Lockenstab | Anschlusskabels ist dass der Stecker richtig
schaltet sich | nicht ordnungsgemaf? | an eine Steckdose
nicht ein in die Steckdose angeschlossen ist

eingesteckt

Sie haben die Ein/
Aus-Taste nicht
gedrickt

Halten Sie die Ein/Aus-
Taste gedriickt, um das
Gerat einzuschalten.

WARNUNG:

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenn das
Problem nach Durchfiihrung der oben beschriebenen Kontrollen
weiterhin besteht, wenden Sie sich an autorisiertes Personal, an
das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an den
offiziellen Cecotec-Kundendienst.

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERA-
TEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/
oder die Batterie/Akku gemaf3 den geltenden Vorschriften
mmm getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss.

Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat,
sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher missen sich mit lhren o¢rtlichen Behdrden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder ihre Akkus
zu erhalten.

Informationen Uber nationale Verpackungsrecyclingprogramme und
deren Kennzeichnung finden Sie auf unserer Website.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der

Umwelt bei.

7. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen
bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt
dieser Veroffentlichung darf ohne die vorherige Genehmigung von
CECOTECINNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise vervielfaltigt,
in einem Datenabrufsystem gespeichert oder auf irgendeine Weise
(elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder
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Ahnliches) libertragen oder verbreitet werden.

8. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

c € Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der in der Europaischen Union geltenden
Vorschriften tbereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter Einhaltung
der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt,
hergestellt und gepriuft. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu finden: https://
storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura

1. Cilindro

2. Pinza

3. Spiedella temperatura

4. Tasto diregolazione della temperatura
5. Tasto On/Off

6. Cavo girevole a 360°

Nota:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e
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potrebbero non corrispondere esattamente all'apparecchio.

. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per
proteggerlo durante il trasporto.  Estrarre il prodotto dalla
scatola. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in
un luogo sicuro per prevenire danni allapparecchio qualora
fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in
modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella
scatola e in buono stato. Se uno di essi mancasse o non fosse

in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:

Prodotto
Manuale diistruzioni

Non rimuovere ilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere
una corretta tracciabilita dell'apparecchiatura in caso di richiesta
di assistenza.

3. FUNZIONAMENTO

Funzione di spegnimento automatico: dopo aver impostato la
temperatura e se non viene eseguita alcuna operazione sui
pulsanti per 30 minuti, il dispositivo si spegne automaticamente.
Accensione: tenere premuto il tasto On/Off per 2 secondi per
accendere l'apparecchio.

Impostazione della temperatura: premere il tasto della
temperatura per scorrere il ciclo di selezione 180 °C — 200 °C —
140 °C — 160 °C — 180 °C e cosi via. Il generatore di plasma deve
entrare in funzione non appena il dispositivo viene acceso. Non e
possibile disattivare il generatore di plasma.

Indicatori di temperatura: lindicatore corrispondente al livello
di temperatura selezionato lampeggia durante il riscaldamento

dell'arricciacapellie smette dilampeggiare quando latemperatura
si stabilizza.
Funzionediprotezione:in caso di condizionianomale (cortocircuito
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con limpostazione alta, il cilindro diventa estremamente caldo.
Iniziare sempre a usare l'arricciacapelli alla temperatura pit bassa e
testare una ciocca prima di usare l'arricciacapelli per assicurarsi che

NTC, circuito aperto NTC, allarme di sovratemperatura), il LED
emette un allarme e il riscaldamento si arresta. Questo allarme
non e influenzato dal tempo di autospegnimento e viene
mantenuto fino allo spegnimento del dispositivo.

- Spegnimento: tenere premuto il tasto On/Off per pit di 2 secondi
per spegnere il dispositivo. Tutti gli indicatori si spengono e il
riscaldamento si interrompe.

ATTENZIONE: Il cilindro raggiunge una temperatura molto elevata
in pochi secondi e non deve entrare in contatto con la pelle una
volta acceso larricciacapelli. Utilizzando questo arricciacapelli

limpostazione sia adatta al proprio tipo di capelli.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di procedere alla pulizia, scollegare la spina dalla rete
elettrica. Pulirlo solo quando e completamente freddo.

Per pulire la superficie del cilindro, utilizzare un panno morbido e
non abrasivo leggermente inumidito con acqua. Non lasciare che
acqua o altri liquidi entrino nel manico.

Qualsiasi altro intervento deve essere effettuato dal servizio
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tecnico.

Non conservare il prodotto quando e caldo o collegato. Quando
non viene utilizzato, lasciare raffreddare l'arricciacapelli, quindi
riporlo nella confezione e conservarlo fuori dalla portata dei
bambini in un luogo sicuro e asciutto.

Non avvolgere maiil cavo rotante a 360° intorno all'arricciacapelli
perché potrebbe usurarsi e rompersi prematuramente.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA POSSIBILE POSSIBILI SOLUZIONI
CAUSA
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Larricciacapelli
non siaccende

Non e bien
collegata alla

Verificare che la presa sia
alimentata e collegare

presa della
corrente.

correttamente la spina

Non e stata Mantenere premuto il tasto
premuta licona | di accensione/spegnimento

di accensione per accendere l'apparecchio

ATTENZIONE:

Non tentare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Se il problema
persiste dopo aver eseguito i controlli sopra descritti, contattare il
personale autorizzato, il negozio presso il quale & stato acquistato il
prodotto o il servizio clienti ufficiale Cecotec.

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
normative vigenti, il prodotto e/o le pile/batterie
devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
—_— domestici. Quando questo prodotto raggiunge la
fine della sua vita utile, & necessario rimuovere le pile/batterie/
accumulatori e portarlo in un punto di raccolta designato dalle
autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il
consumatore dovra contattare le autorita locali.
Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi

sono disponibili sul nostro sito web.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

7. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale
appartengono a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati.
Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere, in tutto o in
parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia,
registrazione o simile) senza la previa autorizzazione di CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

8. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

c € Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo

prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti delle normative applicabili nell'Unione
Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo
completo della Dichiarazione di Conformita UE e disponibile al
seguente link: https://storececotec.it/it/information/declaration-
of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Indicadores de temperatura
Botdo de ajuste de temperatura
Botdo de ligar/desligar

Cabo rotativo 360°

ov e wN

Os graficos deste manual sao representacdes esquematicas e podem

SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

nao corresponder exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o
proteger durante o transporte. Tire o dispositivo da sua caixa.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local
seguro para evitar danos no aparelho, caso necessite de o
transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem original,
certifiqgue-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam
incluidos e em bom estado. Se algum deles faltar ou nao estiver
em boas condicdes, contactar imediatamente com o Servico de

Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.
Conteddo da caixa:
- Produto

- Manual de instrucdes

- Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma
rastreabilidade correta em caso de solicitar assisténcia.

3. FUNCIONAMENTO

- Funcdo de desligamento automatico: depois de definir a
temperatura e se nao for efectuada qualquer operacao nos botées

durante 30 minutos, o dispositivo desliga-se automaticamente.
Ligar: mantenha premido o botao liga/desliga durante 2 segundos
para ligar.

Regulacao da temperatura: prima o botao de regulacdo da
temperatura para percorrer o ciclo de selecdo 180 °C — 200 °C
— 140 °C — 160 °C — 180 °C e assim sucessivamente. O gerador
de plasma deve comecar a funcionar assim que o dispositivo for
ligado. Nao é possivel desativar o gerador de plasma.
Indicadores de temperatura: o indicador correspondente ao nivel
de temperatura selecionado pisca enquanto o modelador esta a
aquecer e deixa de piscar quando a temperatura estabiliza.
Funcéo de protecdo: em caso de condices anormais (curto-
circuito NTC, circuito aberto NTC, alarme de temperatura
excessiva), o LED emite um alarme e o aquecimento para. Este

alarme néo é afetado pelo tempo de desligamento automatico e
mantém-se até o dispositivo ser desligado.

- Desligar: mantenha premido o botao liga/desliga por mais de
2 segundos para desligar. Todos os indicadores se apagam e o
aquecimento para.

ADVERTENCIA: O cilindro atinge uma temperatura muito elevada em
poucos segundos e nao deve entrar em contacto com a pele quando o
ferro de frisar estiver ligado. A utilizacao deste modelador de caracéis
na definicao alta resulta num cilindro extremamente quente. Comece
sempre a utilizar o ferro de frisar a temperatura mais baixa e teste
uma madeixa antes de utilizar o ferro de frisar para se certificar de

PORTUGUES

que a definicdo é adequada ao seu tipo de cabelo.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligar da rede eléctrica antes de limpar. Limpe-o apenas
guando estiver completamente frio.

Utilize um pano macio e ndo abrasivo ligeiramente humedecido
com agua para limpar a superficie do tambor. Ndo permita que
dgua ou outros liquidos entrem na pega.

Qualquer outra intervencdo deve ser efectuada pelo servico
técnico.

Ndo guarde o produto enquanto estiver quente ou ligado a
corrente eléctrica. Quando nao estiver a ser utilizado, deixe o
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ferro de frisar arrefecer, volte a coloca-lo na caixa e guarde-o
fora do alcance das criancas, num local seguro e seco.

- Nunca enrole o cabo rotativo de 360° a volta do ferro de frisar,
pois pode desgastar-se e partir-se prematuramente.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSSIVEIS CAUSAS | POSSIVEIS SOLUCOES
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0 modelador | O aparelho ndo
ndo liga estd devidamente
ligado a fonte de
alimentacao.

Verifique se a tomada estd
sob tensdo e conecte a ficha
corretamente.

O botao de ligar/
desligar nao foi
premido.

Mantenha pressionado o
botao de ligar para ligar o
dispositivo

ADVERTENCIA:
N&o tente reparar o aparelho por si proprio. Se o problema persistir
depois de ter efetuado as verificacdes descritas, contacte com o

Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRO-
NICOS

Ef Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos
aplicaveis, o produto e/ou a bateria devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico. Quando este produto

atingir o fim da sua vida util, deverd remover as pilhas/baterias/
acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacdo detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as

correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as
autoridades locais.

Pode consultar as informaces sobre os sistemas nacionais de
reciclagem de embalagens e a sua marcacdo na nossa pagina web.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger
o0 ambiente.

7. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual
pertencem a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos
reservados. O conteldo desta publicacdo nao pode, no todo ou em
parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao,

transmitido ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico,
fotocdpia, gravacdo ou similar) sem a autorizacéo prévia da CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

8. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA
DA UE

c € Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este

produto estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicGes relevantes dos regulamentos
aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e

testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas.
0 texto completo da Declaracao de Conformidade da UE pode ser

PORTUGUES

encontrado no seguinte website: https://cecotec.pt/pt/information/
declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

1. Loop

2. Tang

3. Temperatuurindicatoren
4. Temperatuurregelknop
5. Aan/uit-knop

6. 360° roterende kabel

Opmerking:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en
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komen mogelijk niet exact overeen met die van het product.

2.VOOR GEBRUIK

Dit apparaat wordt geleverd in een verpakking die speciaal
is ontworpen om het tijdens transport te beschermen. Haal
het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en andere
verpakkingsmaterialen op een veilige plaats bewaren om schade
aan het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet
vervoeren. Als u de originele verpakking wilt weggooien, zorg
er dan voor dat alle onderdelen op de juiste manier worden
gerecycled.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig zijn enin

goede staat verkeren. Als er onderdelen ontbreken of beschadigd
zijn, neem dan onmiddellijk contact op met de officiéle technische
ondersteuning van Cecotec .

Inhoud van de doos:
- Product
- Gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer niet van het product, zodat uw
apparaat goed traceerbaar blijft als u hulp nodig hebt.

. BEDIENING

Automatische uitschakelfunctie: Nadat de temperatuur is
ingesteld, schakelt het apparaat automatisch uit als er gedurende
30 minuten geen handelingen op de knoppen worden uitgevoerd.
Inschakelen: Houd de aan-uitknop 2 seconden ingedrukt om het
apparaat in te schakelen.

Temperatuurinstelling: Druk op de temperatuurinstellingsknop
om door de selectie te bladeren: 180 °C, —»200 °C, —140 °C, —»160
°C —, 180 °C, enz. De plasmagenerator start zodra het apparaat
wordt ingeschakeld. Het is niet mogelijk om de plasmagenerator
uit te schakelen.

Temperatuurindicatoren: De indicator die overeenkomt met het
geselecteerde temperatuurniveau knippert terwijl de krultang
opwarmt en stopt met knipperen wanneer de temperatuur

stabiel is.

Beschermingsfunctie: Bij abnormale omstandigheden (NTC-
kortsluiting, NTC-onderbreking, oververhittingsalarm ) geeft de
LED een alarmsignaal en stopt de verwarming. Dit alarm wordt
niet beinvloed door de automatische uitschakeltijd en blijft actief
totdat het apparaat wordt uitgeschakeld.

Uitschakelen: Houd de aan/uit-knop langer dan 2 seconden
ingedrukt om het apparaat uit te schakelen. Alle indicatoren gaan
uit en het verwarmen stopt.

NEDERLANDS

daarom altijd op de laagste temperatuurstand en test hem eerst op
een haarlok om er zeker van te zijn dat de stand geschikt is voor uw
haartype.

4. REINIGING EN ONDERHOUD

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het schoonmaakt.
Maak het pas schoon als het volledig is afgekoeld.
- Gebruik een zachte, niet-schurende doek, licht bevochtigd met

WAARSCHUWING: De krultang bereikt binnen enkele seconden een
zeer hoge temperatuur en mag niet in contact komen met de huid
zodra de krultang is ingeschakeld. Als u deze krultang op de hoogste
stand gebruikt, wordt de krultang extreem heet. Begin de krultang

water, om het oppervlak van de cilinder schoon te maken. Zorg
ervoor dat er geen water of andere vloeistoffen in de handgreep
komen.

Alle overige interventies dienen door de technische dienst te
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worden uitgevoerd.

- Bewaar het product niet als het heet is of is aangesloten op het
stopcontact. Laat de krultang volledig afkoelen wanneer u hem
niet gebruikt. Berg hem vervolgens op in de doos en bewaar hem
buiten bereik van kinderen op een veilige, droge plaats.

- Wikkel het 360° draaibare snoer nooit om de krultang, omdat het
snoer hierdoor kan slijten en vroegtijdig kan breken.

5. PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAKEN MOGELIKE

OPLOSSINGEN
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Controleer of
er stroom op
het stopcontact
staat en steek
de stekker er
goed in.

De krultang gaat niet | Hetis niet goed
aan. aangesloten op het
stopcontact

Hij heeft niet op de aan/ | Houd de aan/
uit-knop gedrukt uit-knop
ingedrukt om
het apparaatin
te schakelen

WAARSCHUWING:
Probeer de krultang niet zelf te repareren. Als het probleem aanhoudt

na het uitvoeren van de beschreven controles, neem dan contact op
met bevoegd personeel, de winkel waar u het product hebt gekocht of
de officiéle klantenservice van Cecotec .

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de batterij,

mmm COnform de geldende regelgeving, gescheiden van het
huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd. Wanneer

dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, dient u de
batterijen te verwijderen en in te leveren bij een door de lokale

autoriteiten aangewezen inzamelpunt.

Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte manier om
elektrische en elektronische apparatuur en/of de bijbehorende
batterijen af te voeren, dient u als consument contact op te nemen
met uw lokale autoriteiten.

Informatie over nationale verpakkingsrecyclingsystemen en de
markering ervan vindt u op onze website.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio
ambiente.

7. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze
handleiding behoren toe aan CECOTEC INNOVACIONES, SL. Alle
rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet,
geheel of gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een
retrievalsysteem, verzonden of verspreid op welke wijze dan ook
(elektronisch, mechanisch, door fotokopie, opname of vergelijkbaar)
zonder voorafgaande schriftelike toestemming van CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

NEDERLANDS

8. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLA-
RING

voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante

bepalingen van de toepasselijke regelgeving van de
Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest in
overeenstemming met de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op
het volgende internetadres: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rysunek 1

1. Beczka

2. Szczypce

3. Wskazniki temperatury

4. Przycisk regulacji temperatury
5. Przycisk zasilania

6. Kabel obrotowy 360°

Notatka:

Ilustracje zawarte w niniejszej instrukcjimajg charakter schematyczny
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i mogg nie odzwierciedla¢ doktadnie wygladu produktu.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest dostarczane w opakowaniu zaprojektowanym
w celu ochrony podczas transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka.
Oryginalne pudetko i inne materiaty opakowaniowe mozesz
zachowad w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu
urzgdzenia w razie koniecznosci jego transportu w przysztosci.
Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, upewnij sie,
ze wszystkie elementy zostang poddane recyklingowi zgodnie z
przepisami.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i

w dobrym stanie. Jesli ktéregos$ brakuje lub jest uszkodzony,

skontaktuj sie natychmiast z oficjalnym Dziatem Wsparcia

Technicznego Cecotec .

Zawartos¢ pudetka:

Produkt
Instrukcja obstugi

Nie usuwaj numeru seryjnego z produktu, aby zachowacd
mozliwos¢ prawidtowego S$ledzenia sprzetu w przypadku
koniecznosci uzyskania pomocy.

3. OPERACIA

- Funkcja automatycznego wytgczania: Jesli po ustawieniu
temperatury przez 30 minut nie zostanie wykonana zadna
czynno$¢ za pomocyg przyciskdw, urzadzenie wytgczy sie
automatycznie.

- Witaczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2
sekundy, aby wtgczy¢ urzadzenie.

- Ustawienie temperatury: Naciénij przycisk  ustawienia
temperatury, aby przetgczac sie miedzy opcjami: 180°C, —»200°C,
—140°C, —160°C —, 180°C itd. Generator plazmowy rozpocznie
prace natychmiast po wtgczeniu urzadzenia. Nie ma mozliwosci
wytgczenia generatora plazmowego.

- Wskazniki temperatury: Wskaznik odpowiadajgcy wybranemu

poziomowi temperatury miga, gdy lokéwka sie nagrzewa i
przestaje miga¢, gdy temperatura sie ustabilizuje.

- Funkcja ochrony: W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci
(zwarcie NTC, przerwa w obwodzie NTC, alarm przegrzania
), dioda LED uruchomi alarm dZwiekowy, a ogrzewanie
zostanie zatrzymane. Alarm ten nie jest zaktécany przez czas
automatycznego wytaczania i pozostaje aktywny do momentu
wytgczenia urzgdzenia.

- Wytgczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez
ponad 2 sekundy, aby wytgczy¢ urzgdzenie. Wszystkie wskazniki
zgasng, a ogrzewanie zostanie zatrzymane.

OSTRZEZENIE: Watek lokéwki nagrzewa sie do bardzo wysokiej
temperatury w ciggu zaledwie kilku sekund i nie powinien dotykac

POLSKI

skéry po witagczeniu lokéwki. Uzywanie lokéwki na najwyzszym
ustawieniu spowoduje bardzo silne nagrzanie watka. Zawsze
rozpoczynaj uzywanie lokéwki od najnizszej temperatury i przetestu;j
jg na pasmie wtoséw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze ustawienie
jest odpowiednie dla Twojego rodzaju wtoséw.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od sieci. Czysc je dopiero
po catkowitym ostygnieciu.

- Do czyszczenia powierzchni lufy nalezy uzywac miekkiej,
nierysujgcej Sciereczki lekko zwilzonej woda. Nie dopusci¢ do
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przedostania sie wody ani innych ptynéw do rekojesci.

Wszelkie inne interwencje muszg by¢ przeprowadzone przez
stuzbe techniczna.

Nie przechowuj produktu, gdy jest gorgcy lub podtgczony do
pradu. Jesli nie uzywasz lokéwki, odczekaj, az catkowicie ostygnie,
a nastepnie wt6z jg z powrotem do pudetka i przechowuj poza
zasiegiem dzieci, w bezpiecznym, suchym miejscu.

Nigdy nie owijaj przewodu obrotowego 360° wokdt lokdwki,
poniewaz moze sie on zuzy¢ i przedwczesnie peknac.

. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

I SURFCARE 3200 PLASMAWAVES

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY | MOZLIWE ROZWIAZANIA

Lokéwka Nie jest prawidtowo Sprawd?, czy gniazdko jest

nie wtgcza | podtgczony zasilane i podtgcz wtyczke

sie. do gniazdka prawidtowo.
elektrycznego

Nie nacisnat przycisku
zasilania

Nacisnij i przytrzymaij
przycisk zasilania, aby
wtgczy¢ urzgdzenie

OSTRZEZENIE:
Nie prébuj samodzielnie naprawiac lokéwki. Jesli problem nie ustgpi

po wykonaniu opisanych czynnosci, skontaktuj sie z autoryzowanym
personelem, sklepem, w ktérym zakupiono produkt, lub oficjalnym
dziatem obstugi klienta Cecotec.

6. RECYKLING SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRO-
NICZNEGO

K Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, produkti/lub bateria musza by¢ utylizowane

oddzielnie od odpadéw domowych. Po uptywie okresu
uzytkowania produktu nalezy wyjac baterie i dostarczy¢ je do punktu
zbidrki wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat najbardziej

odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i/lub baterii, uzytkownik powinien skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Informacje na temat krajowych systeméw recyklingu opakowan i ich
oznaczen mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudarda a proteger el medio
ambiente.

7. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw zawartych w niniejszym
podreczniku naleza do firmy CECOTEC INNOVACIONES, SL. Wszelkie
prawa zastrzezone. Tresci niniejszej publikacji, w catosci lub w

czesci, nie mogg by¢ powielane, przechowywane w systemie
wyszukiwania, przesytane ani rozpowszechniane w jakikolwiek
sposéb (elektroniczny, mechaniczny, kserograficzny, nagrywajgcy
lub podobny) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

8. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

C € Firma Cecotec Innovaciones niniejszym oswiadcza, ze

niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi przepisami obowigzujgcymi w Unii
Europejskiej. Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i
przetestowany zgodnie z wymaganymi normami bezpieczeristwa i

POLSKI
jakosci. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE mozna znalez¢ pod

nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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CESTINA

1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obrézek 1

1. Hlaven

2. Klesté

3. Ukazatele teploty

4. Tlacitko pro nastaveni teploty
5. Tlacitko napajeni

6. 360° otocny kabel

Poznamka:

Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat
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produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebi¢ je dodavéan v obalu, ktery jej chrani béhem
prepravy. Vyjméte spotrebic z krabice. Originalni krabici a dalsi
balici materidly m{zete uschovat na bezpecném misté, abyste
zabranili poSkozeni spotrebice v pfipadé jeho budouci prepravy.
Pokud chcete origindlni obal zlikvidovat, ujistéte se, ze jste
vSechny polozky Fadné recyklovali.

- Ujistéte se prosim, ze vsechny dily a komponenty jsou soucasti
dodavky a v dobrém stavu. Pokud nékteré chybi nebo jsou
poskozené, okamzité kontaktujte oficidlni technickou podporu

spole¢nosti Cecotec .
Obsah krabice:
- Produkt
- Navod k pouziti
- Neodstranujte sériové cislo z produktu, abyste zachovali fadnou

sledovatelnost vaseho zafizeni v pripadé, ze byste pozadali o
pomoc.

3. PROVOZ

- Funkce automatického vypnuti: Po nastaveni teploty se zafizeni

automaticky vypne, pokud po dobu 30 minut neprovedete zadnou
operaci s tlacitky.

Zapnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko Zapnuti po dobu 2 sekund
pro zapnuti.

Nastaveni teploty: Stisknutim tlacitka pro nastaveni teploty
mUZete prepinat mezi moznostmi: 180 °C, —200 °C, —140 °C,
—160 °C —, 180 °C atd. Plazmovy generator se spusti ihned po
zapnuti zafizeni. Plazmovy generator nelze vypnout.

Ukazatele teploty: Ukazatel odpovidajici zvolené Grovni teploty
blikd, zatimco se kulma zahfiva, a pfestane blikat, jakmile se
teplota stabilizuje.

Ochranna funkce: V pfipadé abnormalnich podminek (zkrat NTC,
pferugeni obvodu NTC, alarm pfehfati ) LED dioda spusti alarm a
ohrev se zastavi. Tento alarm neni ovlivnén ¢asem automatického

vypnuti a zlstava aktivni, dokud neni zafizeni vypnuto.
- Vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni déle nez 2 sekundy
pro vypnuti. VSechny indikatory zhasnou a ohrev se zastavi.

VAROVANI: Vélec dosahne velmi vysoké teploty b&hem nékolika
sekund a po zapnuti kulmy by se nemél dotykat pokozky. Pouziti
kulmy na vysokém stupni zplsobi extrémné horky valec. Vzdy

ji vyzkousejte na pramenu vlasUl, abyste se ujistili, Ze je nastaveni

N«
Vi

ESTINA

vhodné pro vas typ vlasd.

4. CISTENI A UDRZBA

- PPed ¢iténim jej odpojte od sité. Cistéte jej pouze tehdy, kdyz
zcela vychladne.

- K¢isténi povrchu hlavné pouzijte mékky, neabrazivni hadfik lehce
navlhceny vodou. Zabrarte vniknuti vody nebo jinych tekutin do
rukojeti.

- Jakykoli jiny zdsah musi provést technicka sluzba.

- Neskladujte vyrobek, pokud je horky nebo zapojeny do zasuvky.
Pokud kulmu nepouzivate, nechte ji zcela vychladnout, poté ji
vratte do krabice a uloZte ji mimo dosah déti na bezpecném a
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CESTINA
suchém misté.

- Nikdy neomotéavejte otocny kabel o 360° kolem kulmy, mohl by se
opotfebovat a predcasné zlomit.

5. RESENIi PROBLEMU

PROBLEM MOZNE PRICINY | MOZNA RESENI

Kulma se nezapne.

Nenfi spréavné
pfipojen k
elektrické
zasuvce

Zkontrolujte, zda je
zésuvka pod napétim, a
spravné ji zapojte.

Nestiskl tlacitko
napéjeni

Stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni pro
zapnuti zafizeni
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VAROVANI:

Nepokousejte se kulmu opravovat sami. Pokud problém pretrvavaipo
provedeni popsanych kontrol, obratte se na autorizovany personél,
prodejnu, kde jste vyrobek zakoupili, nebo na oficidlni zakaznicky

servis spolecnosti Cecotec .

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

E Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy
musi byt vyrobek a/nebo baterie likvidovany oddélené od

domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti vyrobku je

nutné baterie vyjmout a odvézt na sbérné misto urcené mistnimi

Grady.

Pro podrobné informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace

elektrickych a elektronickych zafizeni a/nebo pfislusnych baterii by

se mél spotrebitel obratit na mistni Grady.

Informace o nérodnich systémech recyklace obald a jejich oznacovéani
naleznete na naSich webovych strankach.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio
ambiente.

7. AUTORSKA PRAVA

Prava duSevniho vlastnictvi k textim v této pfirucce patfi spolecnosti
CECOTEC INNOVACIONES, SL. VSechna préva vyhrazena. Obsah této
publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z¢asti, reprodukovan, ukladan
do vyhledavaciho systému, prfenasen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahravanim

nebo podobnymi) bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
CECOTEC INNOVACIONES, SL.

8. ZJEDNODUSENE PROHLASENI EU O SHODE

c € Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Ze
tento vyrobek spliuje zakladni pozadavky a dalsi prislusna
ustanoveni platnych predpist Evropské unie. Tento vyrobek byl
navrzen, vyroben a testovdan v souladu s pozadovanymi
bezpecnostnimi a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohléseni EU
o shodé naleznete na nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/
es/information/declaration-of-conformity
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TURKCE

1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

1. Varil

2. Pense

3. Sicaklik gostergeleri
4. Sicaklik ayar digmesi
5. Gucdugmesi

6. 360° donebilen kablo

Not:
Bu kilavuzda yer alan grafikler sematik gosterimlerdir ve Griinin
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grafikleriyle birebir drtismeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bu cihaz, nakliye sirasinda cihazi korumak icin tasarlanmis bir
ambalajla birlikte gelir. Cihazi kutusundan cikarin. Gelecekte
tasimaniz gerekirse cihazin hasar gormesini 6nlemek icin
orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini giivenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim drdnleri
uygun sekilde geri donlstirduglintizden emin olun.

- Lutfen tim parca ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda
oldugundan emin olun. Eksik veya hasarli parcalar varsa, litfen

derhal Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin .
Kutu icerigi:
- Uron
- Kullanim kilavuzu
- Yardim talebinde bulunmaniz halinde ekipmaninizin dizgin bir

sekilde izlenebilirligini saglamak icin seri numarasini triinden
cikarmayin.

3. OPERASYON

- Otomatik kapanma fonksiyonu: Sicaklik ayarlandiktan sonra 30

dakika boyunca digmelere herhangi bir islem yapilmazsa cihaz
otomatik olarak kapanacaktir.

Acma: Acmak icin Acma digmesine 2 saniye basili tutun.

Sicaklik ayarr: Sicaklik ayar digmesine basarak 180°C, —200°C,
—140°C, —160°C —, 180°C vb. arasinda gecis yapabilirsiniz.
Plazma jeneratori, cihaz acilir acilmaz calismaya baslayacaktir.
Plazma jeneratorini kapatmak mimkin degildir.

Sicaklik gostergeleri: Secilen sicaklik seviyesine karsilik gelen
gosterge, masa Isinirken yanip séner ve sicaklik sabitlendiginde
yanip sdnmeyi birakir.

Koruma fonksiyonu: Anormal durumlarda (NTC kisa devre, NTC
acik devre, asiri sicaklik alarmi ) LED alarm calar ve isitma durur.
Bu alarm, otomatik kapanma slresinden etkilenmez ve cihaz

kapatilana kadar aktif kalir.
- Kapatma: Kapatmak icin Gig¢ digmesini 2 saniyeden uzun sire
basili tutun. Tim gostergeler sdnecek ve isitma duracaktir.

UYARI: Sa¢ masasi sadece birkac saniye icinde cok ytiksek bir sicakliga
ulasir ve masa calistinldiktan sonra cilde temas ettirilmemelidir. Bu
masay! yuksek ayarda kullanmak, sac masasinin asiri iIsinmasina
neden olur. Sa¢c masasini her zaman en dustk sicaklk ayarinda
kullanmaya baslayin ve ayarin sac tipinize uygun oldugundan emin

TURKCE

olmak icin kullanmadan énce bir tutam sacta test edin.

4. TEMIZLIK VE BAKIM

- Temizlemeden 6nce elektrik baglantisini kesin. Sadece tamamen
soguduktan sonra temizleyin.

- Namlunun yiizeyini temizlemek icin yumusak, asindirici olmayan
bir bezi hafifce suyla nemlendirin. Sapa su veya baska sivilarin
girmesine izin vermeyin.

- Bunun disinda yapilacak her turli mudahalenin teknik servis
tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

- Uriinii sicakken veya prize takiliyken saklamayin. Kullanilmadig
zamanlarda, masanin tamamen sogumasini bekleyin, ardindan
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TURKCE

kutusuna geri koyun ve cocuklarin erisemeyecegi, glivenli ve kuru
bir yerde saklayin.

- 360° donebilen kabloyu asla masanin etrafina dolamayin, aksi
takdirde yipranip erken kopabilir.

5. PROBLEM COZME

Masa calismiyor. | Elektrik prizine Prizde elektrik oldugundan
dlizgtin sekilde emin olun ve fisi dogru
baglanmamis sekilde takin.

Gug digmesine Cihaziagmak icin gl
basmadi digmesini basili tutun

SORUN OLASI NEDENLER | MUMKUN COZUMLER
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UYARI:

Masay kendiniz onarmaya calismayin. Belirtilen kontrolleri yaptiktan
sonra sorun devam ederse, yetkili personele, Uriini satin aldiginiz
magazaya veya Cecotec'in resmi Musteri Hizmetlerine basvurun .

6. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI
DONUSUMU

E Bu sembol, gecerli diizenlemelere uygun olarak, trlin ve/
veya pilin evsel atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini

belirtir. Bu Grln kullanim émrind tamamladiginda, pilleri

cikarmali ve yerel makamlarca belirlenen bir toplama noktasina

goturmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik cihazlarinizi ve/veya ilgili pillerinizi en uygun

sekilde nasil imha edebileceginize dair detayli bilgi icin tiketicinin

yerel makamlara basvurmasi gerekmektedir.

Ulusal ambalaj geri dontistim sistemleri ve bunlarin isaretlenmesi

hakkinda bilgiye web sitemizden ulasabilirsiniz.

Elcumplimiento de las pautas anteriores ayudaré a proteger el medio

ambiente.

7. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin  fikri ~mulkiyet haklari CECOTEC
INNOVACIONES, Slye aittir. Tum haklari saklidir. Bu yaymnin icerigi,
CECOTEC INNOVACIONES, SUnin o6nceden vyazili izni olmaksizin
hicbir sekilde (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri)
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, iletilemez veya
dagitilamaz.

8. BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

c € Cecotec Innovaciones, bu trtintin ylrdrlikteki Avrupa Birligi

yonetmeliklerinin temel gerekliliklerine ve diger ilgili
hikimlerine uygun oldugunu beyan eder . Bu trtin, gerekli glivenlik ve
kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis, Uretilmis ve test
edilmistir. AB Uygunluk Beyani'nin tam metnine su web adresinden
ulasabilirsiniz:  https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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EAAHNIKA

1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Zxnua 1

1. Bapéh

2. Névoa

3. AcikTeg Bepuokpaaciag

4.  KoupTri puBuiong Bepuokpaaciog
5. KoupTri Agitoupyiag

6. Kahwdio epioTpopng 360°
Znueiwpa:

Ta ypa@ikd o€ auTd TO eyXEIPIBIO Eival TXNUATIKEG AVOTTOPACTACEIG
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Kal EVOEXETAI VO UNV QVTIOTOIXOUV aKpIBWG O€ auTd TOU TTPOIOVTOG.

2. NPIN ANO TH XPHZH

- AuTh n ouokeun diaTiBeTal O CUOKeUaoia oxedlaouévn va TNV
TTPOOTATEVEI KATA TN HETAPOPA. AQAIPEDTE TN CUOKEUR ATTO TO
KouTi TNG. MTTOpEiTE va QUAGEETE TO aPXIKO KOUTI KAl GAAG UNIKG
OUOKEUOOIAg € AOPAAEG HEPOG YIA va ATTOQUYETE {NUIEG OTN
OUOKEUI O€ TTEPITITWON TTOU XPEIOOTEI VA TN JETOPEPETE GTO
uéAAov. EQv emBupEiTE va aTTOpPIYETE TNV OPXIKA CUCKEUATIA,
(PPOVTIOTE VO OVOKUKAWOETE OAA TO OVTIKEINEVA OWOTA.

- BeBaiwBeite 611 6Aa Ta e€apTAPATA Kal Ta EapTAATA
TepIAapBavovTal kai BpiokovTal o€ KaAr katdoTtaon. Edv Acitrouv

 £€XOUV UTTOOTEI ¢nMIA, ETTIKOIVWVAOTE QUECWG KE TNV ETTIONKN
Ymnpeoia TexvikAg YmoaTtApigng Tng Cecotec .

Meprexopeva KouTiou:

Mpoidv
Eyxeipidio odnyiwv
Mnv agaipeite Tov ogIpIoKS apiBud aTd To TTPOIGV, TIPOKEINEVOU

va dlatnproeTe TNV 0pBOr) IXvnAaciudTnTa Tou £€0TTAICOU 0aG O€
TTEPITITWON TToU {NTACETE BorB¢cia.

3. AEITOYPIIA

AeiToupyia autépatng atrevepyotroinong: Metd Tn puBuion TnNg
Beppokpaaciag, edv dev EKTEAETTEI KaYia AeIToupyia oTa KOUPTTIA
yia 30 AeTTTd, N cuokeun Ba atrevepyoTroindei auTopaTa.
Evepyotroinon: MNatrioTe TTaPOTETAPEVA TO KOUNTTI EVEPYOTTOINONG
yia 2 SeuTEPOAETITA YIA VO EVEPYOTTOIOETE TN CUOKEUN.

PUBuion Bepuokpaaciag: MatAoTe To KOUNTTI PUBUICNG
Beppokpaaciag yia va petafeite KUKAIKG oTig €mmAoyEG: 180°C,
—200°C, —140°C, —»160°C —, 180°C, k.0.k. H yevvATpIa
TAdopaTtog Ba apyioel va Asitoupyei HOAIG evepyoTToIindei n
ouoKeur|. Agv gival duvartr n aTTeEVEPYOTTOiNON TNG YEVVATPIAG
TTAGOpaTOG.

Evdeiteig Bepuokpaciag: H évoeign Tmou avTioToixei 010
emAeyuévo emmiTedo Bepuokpaaciag avaBoofrivel 660 Bepuaiveral

N MNXAvA yia UTTOUKAEG Kal OTAUOTA va avaBoofrvel 6tav n
Bepuokpaacia oTaBepoTToINodEi.

/A\eIToupyia TTPOCTACIAG: € TTEPITITWAON WU QUCIOAOYIKWV
ouvenkwy (BpaxukUkAwpa NTC, avoixto kUkAwpa NTC,
auvayepuog utrepBépuavong ), n Auxvia LED Ba nxnoei
auvayepuod Kai n Béppavan Ba oTaparioel. Autdg o cuvayepuog
O¢ev eTnpeddeTal atmd Tov XPOVOo QUTOPATNG ATTEVEQYOTTOINONG KAl
TTAPAUEVEI EVEPYOG PEXPI VO OTTEVEPYOTTOINBEI N GUCKEUN).
Atrevepyotroinon: MNMaTtAoTe TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI AEIToupyiag
ylo TTEPIOCOTEPO ATTO 2 SEUTEPOAETTTA YIA VO ATTEVEPYOTTOINOETE
TN ouakeun. OAeg o1 evoeiteig Ba africouv Kail n Bépuavan Ba
OTANATACEL.

MPOEIAOMNOIHZH: O kUAIvOpog @Tavel o TTOAU uwnAr Beppokpaaia

EAAHNIKA

o€ Aiya pOvo SeuTEPOAETITA KOl OEV TTPETTEI VA £pOEI € ETTAPN HE

T0 B€pUa POAIG evepyoTToinBei To aidepo yia uTToUKAES. H xprion
auToU Tou GidEPOU yIa UTTOUKAEG OTnNV UWnAA pUBuIon Ba £xel wg
atroTéAEo A 0 KUAIVOPOG va gival e€aIpeTIKG (e0TOG. MavTa va EekivaTe
Va XPNOIUOTIOIEITE TO CIBEPO YIa UTTOUKAEG OTN XOMNAGTEPN PUBUIoNH
BepUOKPOCiag Kal Vo TO SOKIPACETE O€ HIa TOU@PA HAAAILWY TTPIV TO
XPNOIUOTTOINCETE, yia va BeBaiwBeite OTI N puBuIon gival KATAGAANAN
yla Tov TUTTO TwV HOANIWY 0aG.

4. KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

- Amoouvdéare To atd Tnv TIpida TpIv To KaBapioete. KaBapioTe To
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EAAHNIKA

MOVO OTav KPUWOEI EVTEAWG.

- XpnoiyotroinaTe éva HaAaKO, pn AElavTikG TTavi, EAaPPWG
Bpeyuévo e vepo, yia va KaBapioETe TNV ETTIPAVEIR TOU
KUAivOpou. Mnv a@rjveTe vepo ) AAAa uypd va eiIg€NBouv 0Tn
Aapn.

- OTmroiodAToTE AAAN TTOPEUROACN TTPETTEI VA TTPAYOTOTIOIEITAI OTTO
TNV TEXVIKA UTTNPETIA.

- Mnv amoBnkeUeTE TO TTPOIOV EVW gival {e0TO 1} CUVOEDEPEVO
oTtnv Tpida. OTav dev TO XPNOIYOTIOIEITE, APACTE TO CIBEPO YIA
MTTOUKAEG VO KPUWOEI EVTEAWG KA, OTN CUVEXEIQ, TOTTOBETHOTE TO
oW OTN ougKeuaaia Tou Kal QUAGETE To pakpid atd TTaidid o€
aoPaAég Kal Enpo pEPOG.

- Mnv TUAiyeTe TTOTE TO TTEPIOTPEPOUEVO KaAWwdIo 360° yUpw atrd
TO GidEPO yIa PTTOUKAEG, KABWG pTTopEi va @Bapei kal va oTrdoel
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TPOWpPA.

5. EMIAYZH MPOBAHMATQN

NMPOBAHMA

[ nieANES AITIES

MIOANEX AYZEIX

To Gidepo yia Agv gival owoTtd EAéyEre 611 n Tpida
UTTOUKAEG Bev avafel. | ouvdedepévo otnv | €xel pelpa Kal
Tpida OUVOEOTE TO QIG
owaoTa.
Agv €xel TaTAOEl MathoTe
TO KOUWTTI TTAPOTETAPEV
AeiToupyiog TO KOUWTTI

AgiToupyiag yia va
EVEPYOTTOINTETE TN

OUOKEUN

MPOEIAOIMOIHZH:
Mnv ETTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUACETE HOVOI 0OG TO GIOEPO YIa PTTOUKAEG.

Edv 10 TTpOBANUa ETTIPEVEI HETE TNV EKTEAEON TWV EAEYXWV TTOU
TTEPIYPAPOVTAl, ETTIKOIVWVNOTE JE £E0UCIODOTNUEVO TTPOCWTTIKG,
TO KOTAOTNMA atrd TO OTT0I0 AyOoPACATE TO TIPOIOV 1) TNV ETTICNUN
E€uttnpétnon MeAatwv Tng Cecotec .

6. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAI
HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY

AuTé 10 GUPBOAO UTTOdEIKVUEI OTI, GUPPWVA PE TOUG
mmm 'OXUOVTEG KOVOVIOPOUG, TO TTPOIOV /KAl N PTTaTapia TTPETTEI
va aTToPPITITOVTAl EXWPICTA aTTO TA OIKIAKA ATTOPPIKMATA.
Otav 10 TTPOIdV PTACEl GTO TEAOG TNG WPEAIUNG {WNG TOou, TTPETTEN va
QQAIPECETE TIG YTTATAPIEG KAI VA TO TTAPABWOETE OE ONUEIO GUANOYNAG

TTOU €X€I OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.

Mo AeTTTopEPEiG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO
amépPIYNG TOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU 0ag £§0TTAIONOU )/

KOl TWV QVTIOTOIXWV PTTATAPIWY, O KATAVAAWTAG Ba TTPETTEN va
ETTIKOIVWVAOEI PE TIG TOTTIKEG APXEG.

Mropeite va Bpeite TTANPOQOPIEG OXETIKG PE T EBVIKG CUGTAPATA
QavaKUKAWONG GUCKEUACIWY KAl TN OAPAVOT TOUG OToV IGTOTOTTO JaG.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio
ambiente.

7. INEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKAIWPOTA TIVEUPATIKAG IBI0KTNGIAG TwV KEIYEVWY auToU TOU

EAAHNIKA

eyxeipidiou avikouv otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Mg
emM@UAAgN TTavTog SIKAIWPATOG. ATTayopeUETal N AvaTIapaywyn, N
atmobAkeuon g GUCTNUA AVAKTNONG, N YeT@doon A n diavour Tou
TTEPIEXOMEVOU AUTHG ThG €KOOONG, £V OAW N €V PEPEI, UE OTTOIOVONTTOTE
TPOTTO (NAEKTPOVIKG, HNXAVIKO, GWTOTUTTIKO, NXOYPa®nTIKO A
TTapPOUOI0) XWPIG TNV TTponyoupevn ypaTrth adesia Tng CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

8. AMINOYZTEYMENH AHAQ>H YYMMOP®Q>H> EE
C E H Cecotec Innovaciones dnAwvel pe Tnv TTapoudoa OTi TO

TTapdV TTPOIGV CUPHOPPWVETAI PE TIG BACIKEG OTTAITATEIG Kal
GAAEG OXETIKEG BIATAEEIG TWV I0XUOVTWY KaVOVIOUWYV ThG Eupwiraikng
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‘Evwaong. To TTapov mpoidv £xel oxeOIAOTEl, KATOOKEUAOTEI Kal
OOKIJOOTEI CUPQWVA PE TA ATTAITOUUEVA TTPOTUTTA ACQAAEING Kal
To16TNTaG. To TTANPEG Keipevo TG AAwong Zupudpewong EE
BpiokeTtal oTnv akGAouBbn dielBuvaon IoToU: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. PECES | COMPONENTS
Figural

1. Barril

2. Pinca

3. Indicadors de temperatura
4. Boté d ajust de temperatura
5. Boté d'encesa/apagada

6. Cable giratori360°

Nota:
Els grafics d'aquest manual sdn representacions esquematiques i

potser no coincideixen exactament amb els del producte.

.ABANS DE FER SERVIR

Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo
durant el transport. Traieu l'aparell de la caixa. Podeu desar la
caixa original i altres elements de l'embalatge en un lloc segur
per prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el
futur. Si voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos
de reciclar tots els elements correctament.

Assegureu-vos que totes les peces i els components estan
inclosos i en bon estat. Si en faltés algun o no estiguessin en bon
estat, contacteu de forma immediata amb el Servei d'Atencid

CATALA

Tecnica oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa:

Producte
Manual d'instruccions

No traieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir
una correcta tracabilitat del vostre equip en cas de sollicitar
assistencia.

3. FUNCIONAMENT

Funcié d'apagada automatica: després de configurar la
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temperatura i si no es realitza cap operacio als botons durant 30
minuts, el dispositiu s'apagara automaticament.

- Engegada: manteniu premut el boté d'encesa/apagada durant 2
Segons per engegar.

- Ajust de temperatura: premeu el boté d'ajust de temperatura
per recérrer el cicle de seleccié 180 °C —200 °C —140 °C —160 °C
—180 °Ciaixi successivament. Elgenerador de plasma comencara
a funcionar quan s'encengui el dispositiu. No es pot desactivar el
generador de plasma.

- Indicadors de temperatura: l'indicador corresponent al nivell de
temperatura seleccionat parpelleja mentre el arrissador s'esta
escalfant i deixa de parpellejar quan la temperatura s'estabilitza.

- Funci6 de proteccié: davant de condicions andmales (curtcircuit
del NTC, circuit obert del NTC, alarma de sobretemperatura ), el
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LED emet una alarma i l'escalfament s'atura. Aquesta alarma no
es veu afectada pel temps d' autoapagat i es manté fins que el
dispositiu s'apagui.

- Apagat: manteniu premut el boté d'encesa/apagada durant
més de 2 segons per apagar. Tots els indicadors s'apaguen i
l'escalfament s'atura.

ADVERTIMENT: El Barril arriba a una temperatura molt alta en pocs
segons i no ha d'entrar en contacte amb la pell una vegada que el
arrissador estigui ences. L'lis d'aquest arrissador a l'ajust alt déna lloc
a un Barril extremadament calent. Comenceu a utilitzar el arrissador
sempre per la temperatura més baixa i feu una prova amb un floc
abans d'usar el arrissador per assegurar-vos que l'ajust és adequat

per al vostre tipus de cabell.

4. NETEJA1 MANTENIMENT

- Desconnecteu-lo de la xarxa abans de netejar-lo. Netegeu-lo
lnicament quan estigui completament fred.

- Utilitzeu un drap suau no abrasiu lleugerament humit amb aigua
per netejar la superficie del Barril. No permeteu que aigua ni
altres liquids entrin al manec.

- Qualsevol altra intervencié l'ha de fer el servei tecnic.

- No deseu el producte mentre estigui calent o connectat. Quan no
el feu servir, deixeu que el arrissador es refredi i, a continuacig,
poseu-lo de nou a la seva caixa i deseu-lo fora de 'abast dels

nens, en un lloc segur i sec.

- No enrotlli mai el Cable giratori 360° al voltant del arrissador, ja
que podria desgastar-se i trencar-se prematurament.

5. RESOLUCIO DE PROBLEMES

PROBLEMA

POSSIBLES CAUSES

POSSIBLES
SOLUCIONS

El arrissador no No esta

s'encén correctament
connectada ala
presa de corrent

Comproveu que la
presa té corrent i
connecteu l'endoll
correctament

No heu premut el
boté d'encesa

Mantingueu premut
el boté d'encesa/
apagada per engegar

el dispositiu

ADVERTIMENT:

No intenteu reparar el arrissador voste mateix. Si el problema
persisteix després d'haver realitzat les comprovacions descrites,
poseu-vos en contacte amb personal autoritzat, amb la botiga on
vau comprar el producte o amb el Servei d'Atencié al Client oficial de
Cecotec.

CATALA
6. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

K Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives
aplicables, el producte i/o la bateria s'han de rebutjar de
manera independent dels residus domestics. Quan
aquest producte arribi al final de la seva vida Util, hauras d'extreure
les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida
designat per les autoritats locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada
de rebutjar els aparells electrics i electronics i/o les bateries
corresponents, el consumidor haura de contactar amb les autoritats
locals.
Podeu consultar la informacié sobre els sistemes nacionals de
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reciclatge d'embalatges i el seu marcatge a la nostra pagina web.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio
ambiente.

7. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual
pertanyen a CECOTEC INNOVACIONES, SL Queden reservats tots
els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra, ni en part ni
integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de
recuperacio, transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic,
mecanic, fotocopia, enregistrament o similar) sense la prévia
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autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

8. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

< € Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest
producte compleix els requisits essencials i altres

disposicions rellevants de les normatives aplicables a la Unid
Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits. EL text
complet de la Declaracié de Conformitat de la UE es pot trobar a la
seglientadreca web: https://cecotec.es/es/information/declaration-
of-conformity

1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. &bra

Hordd

Fogd

Hémérsékletjelzdk
Hémérséklet-szabalyozé gomb
Bekapcsolégomb

360°-ban forgathatd kabel

oOU s WwN

Jegyzet:
A kézikdnyvben taldlhaté grafikdk vazlatos d&brazoldsok,

és

eltérhetnek a termék képétél.

N

.HASZNALAT ELOTT

Ez a készilék csomagolasban érkezik, amely a szallitds kozbeni
védelmet szolgalja. Vegye ki a készlléket a dobozabdl. Az
eredeti dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsagos helyen
6rizheti meg, hogy elkerilje a készlilék kdrosodasat, ha a jovében
szdllitania kellene. Ha az eredeti csomagoldst meg szeretné
semmisiteni, Ugyeljen arra, hogy minden elemet megfelel6en
hasznositson djra.

Kérjik, gy6zddjon megarrél, hogy minden alkatrész ésrészegység
megvan és j6 allapotban van. Ha barmelyik hianyzik vagy sérult,

MAGYAR

kérjuk, azonnal vegye fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos
mUszaki tdmogatasi szolgalataval .

Doboz tartalma:

- Termék

- Hasznalati utasitas

- Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés

megfeleléen nyomon kovethetd legyen, ha segitségre van
szuksége.

3. MUKODES
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- Automatikus kikapcsolds funkcié: A hdémérséklet bedllitasa
utén, ha 30 percig nem nyomjadk meg a gombokat, a készllék
automatikusan kikapcsol.

- Bekapcsolds: A  bekapcsolédshoz tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot 2 masodpercig.

- HoOmérséklet bedllitAsa: Nyomja meg a hémérséklet-
bedllit6 gombot a vdlasztési lehetéségek kozotti valtdshoz:
180°C, —200°C, —140°C, —160°C —, 180°C és igy tovébb. A
plazmagenerator a késziilék bekapcsolasa utédn azonnal mikodni
kezd. A plazmageneratort nem lehet kikapcsolni.

- Hoémérsékletjelz6k: A kivalasztott hémérsékleti szintnek
megfeleld jelzéfény villog, amig a hajformazé felmelegszik, és
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abbahagyja a villogast, amikor a hémérséklet stabilizalddik.

- tdlmelegedési riasztds) esetén a LED riasztast ad, és a f(ités leall.
Ezt a riasztast nem befolydsolja az automatikus kikapcsoldsiidé,
és a készulék kikapcsolasaig aktiv marad.

- Kikapcsolas: A kikapcsolédshoz  tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot tobb mint 2 masodpercig. Minden jelz6fény
kialszik, és a f(ités leall.

FIGYELMEZTETES: A henger néhany méasodperc alatt nagyon
magas hémérsékletet ér el, és a hajsutévas bekapcsolasa
utan nem érintkezhet a bérrel. A hajsiitévas magas fokozaton
tortén6 hasznalata rendkivial forré hengert eredményez. Mindig
a legalacsonyabb hémérséklet-beallitdson kezdje a hajsttévas
hasznalatat, és haszndlat el6tt prébalja ki egy hajtincsen, hogy

megbizonyosodjon arrél, hogy a bedllitdas megfelel-e a hajtipusanak.

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Tisztitds el6tt hdzza ki a konnektorbdl. Csak akkor tisztitsa, ha
teljesen lehdilt.

- Ahenger feluletének tisztitdsahoz hasznaljon puha, nem karcold,
vizzel enyhén megnedvesitett kendét. Ne engedje, hogy viz vagy
mas folyadék kerlljon a fogantydba.

- Minden més beavatkozast a miszaki szolgalatnak kell elvégeznie.

- Netéroljaaterméketforrénvagy konnektorba dugva. Hasznélaton
kivil hagyja a hajstutévasat teljesen leh(lni, majd tegye vissza a
dobozaba, és tarolja gyermekektél elzarva, biztonsagos, szaraz

helyen.
- Soha ne tekerje a 360°-ban forgd zsindrt a hajstitévas koré, mert
elkophat és id6 el6tt eltorhet.

5. PROBLEMAMEGOLDAS

PROBLEMA | Lehetséges okok LEHETSEGES MEGOLDASOK

A Nincs megfeleléen | Ellenérizze, hogy a konnektor
hajsttévas | csatlakoztatva a dram alatt van-e, és

nem konnektorhoz dugja be megfelelden a
kapcsol be. csatlakozédugot.

Nem nyomta mega | Akészlilék bekapcsoldsdhoz
bekapcsolégombot | tartsa lenyomva a

bekapcsolégombot

FIGYELMEZTETES:

Ne prébalja meg sajat kezlileg megjavitani a hajsttévasat. Ha a
probléma a leirt ellendrzések elvégzése utan is fennall, forduljon a
hivatalos személyzethez, az lizlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy

MAGYAR

a Cecotec hivatalos tgyfélszolgalatahoz .

6. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
UJRAHASZNOSITASA

K Ez a szimbdélum azt jelzi, hogy a vonatkoz6 el8irdsoknak
megfeleléen a terméket és/vagy az akkumuldtort a
haztartasi hulladéktél elkulonitve kell artalmatlanitani.
Amikor a termék eléri hasznos élettartama végét, el kell tavolitani az
akkumulatorokat, és el kell vinni azokat a helyi hatésagok altal kijelolt
gy(ljtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy a hozzajuk
tartozé elemek artalmatlanitésénak legmegfelelébb madjaval
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kapcsolatos részletes informéacidkért a fogyasztonak a helyi
hatésagokhoz kell fordulnia.

A nemzeti csomagolds-Ujrahasznositdsi rendszerekrél és azok
jelolésérél weboldalunkon taldl informacidkat.

Elcumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio
ambiente.

7. SZ€eRzO110G

A jelen kézikdnyvben taldlhaté szovegekhez fliz6d6 szellemi
tulajdonjogok a CECOTEC INNOVACIONES, SL tulajdonat képezik.
Minden jogfenntartva. Akiadvanytartalmaa CECOTECINNOVACIONES,
SL el&zetes irasbeli engedélye nélkil tilos egészben vagy részben
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reprodukalni, adatrogzité rendszerben tarolni, tovabbitani
vagy terjeszteni semmilyen maddon (elektronikus, mechanikus,
fénymasolds, rogzités vagy hasonld).

8. EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKO-

ZAT
c € A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a termék

megfelel az alkalmazandé Eurépai Uniés el6irdsok
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.
Ezt a terméket a szlikséges biztonsagi és mindségi szabvanyoknak
megfeleléen tervezték, gyartottak és tesztelték. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes szévege a kovetkez6 webcimen taldlhaté: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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